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1. VENEMAA KALLALETUNG UKRAINALE, SELLE MOJU ELi MAJANDUSELE JA VAJADUS AJUTISTE
TOETAVATE RIIGIABIMEETMETE JARELE

(1)  22. veebruaril 2022 tunnustas Venemaa Ukraina valitsuse kontrolli alt viljas olevaid Donetski ja Luhanski oblasteid
ebaseaduslikult iseseisvate iiksustena. 24. veebruaril 2022 alustas Venemaa Ukraina vastu provotseerimata ja
pohjendamatut sdjalist agressiooni. Euroopa Liit (EL) ja rahvusvahelised partnerid reageerisid viivitamata Ukraina
territoriaalse terviklikkuse, suverddnsuse ja soltumatuse rangale rikkumisele, kehtestades piiravad meetmed
(sanktsioonid). Sanktsioonid kehtestati ka Valgevene suhtes, sest Valgevene aitab Venemaa sojalisele agressioonile
kaasa. Jirgnenud nidalatel vdeti vastu tdiendavaid meetmeid ja olukorra arenedes voidakse veel vastu votta uusi
meetmeid. Venemaa omakorda otsustas votta teatavaid piiravaid majanduslikke vastumeetmeid ().

(2) Venemaa sdjalisel agressioonil Ukraina vastu, kehtestatud sanktsioonidel ja muu hulgas Venemaa vdetud
vastumeetmetel on majanduslikud tagajirjed kogu siseturule. Mju ELi ettevdtjatele vdib avalduda mitmeti, nii otse
kui ka kaudselt. See voib seisneda ndudluse vihenemises, kehtivate lepingute ja projektide katkemises koos vastavast
kiibest ilmajadmisega, tarneahela, eriti toorainete ja eeltoodete tarneahela hiiretes voi selles, et muudki sisendid ei ole
enam kittesaadavad voi taskukohased.

(3) Venemaa sdjaline agressioon Ukraina vastu on toonud kaasa teatavate toodete, eelkdige Ukrainast ELi imporditava
teravilja ja taimedli, aga ka EList Ukrainasse eksporditava kauba tarneahelate hiired. Markimisvéirselt on mdjutatud
energiaturg — elektri- ja gaasihinnad on ELis tugevasti tdusnud. Seda turgu mdjutas juba niddalaid enne Venemaa
Ukraina-vastase sdjalise agressiooni tegelikku algust pelgalt selle toimumise tdendosus. Korgetel energiahindadel on
negatiivsed tagajirjed mitmele majandussektorile, sealhulgas COVID-19 pandeemia tottu eriti tugevasti kannatanud
sektoritele, nagu transport ja turism. Mdju on juba tunda ka finantsturgudel, kus on eelkdige probleeme likviidsusega
ja turu volatiilsusega kaubanduses. Venemaa sdjaline agressioon Ukrainas on toonud kaasa ka Ukraina kodanike
ulatusliku sundrinde nii riigi sees kui ka naaberriikidesse. ELi saabub ennendgematul hulgal pagulasi. Sellel on
kaugeleulatuvad humanitaar- ja majanduslikud tagajérjed.

(") 6. martsil 2022 vottis Venemaa Foderatsiooni valitsus néiteks vastu dekreedi nr 299, millega muudetakse patendiomanikule makstava
hivitise summa kindlaksmaéiramise metoodika paragrahvi 2. Seda metoodikat rakendatakse juhul, kui otsustatakse hiivitise maksmise
iile leiutise voi kasuliku mudeli kasutamise korral vdi leiutise kasutamise korral ilma patendiomaniku ndusolekuta ning maksmise
korra ile. Selle muudatusega nihakse ette, et ,vilisriikide patendiomanike leiutise, kasuliku mudeli voi toostusdisainilahenduse
kasutamise eest ei maksta hiivitist, kui need riigid panevad toime ,ebasobralikke tegusid“.
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Geopoliitilisel kriisil, mille on pdhjustanud Venemaa kallaletung Ukrainale, on tugev mdju ka péllumajandusele,
toiduainetoostusele ning kalandus- ja vesiviljelussektorile. Kdrged energiahinnad kergitavad omakorda véetisehindu.
Vietiste tarnimist mojutavad ka piirangud vietiste impordile Venemaalt ja Valgevenest. Kriis piirab tdendoliselt
tugevasti teravilja (eelkdige maisi ja nisu) ja Sliseemnete (pdevalill, raps) voi tirklise tuletiste tarnimist Ukrainast ja
Venemaalt, mistdttu oodata loomas6dda hindade mérgatavat tdusu. Energia-, véetise-, teravilja- ja 8lihindade tdusu
kombineeritud mdju tunneb koige tugevamini loomakasvatussektor (¥). Ukraina on ka oluline taimedlide (eriti
pdevalilledli) tootja ja eksportija. Nende toodete hinnatdus mdjutab toiduainetoostust ja sunnib selle esindajaid
otsima uusi alternatiive.

Teine probleem on see, et sdjaolukorra vdi sanktsioonide tdttu ei ole voimalik jatkata ELi toodete tarnimist Ukrainasse
ega potentsiaalselt ka Venemaale ja Valgevenesse. Peamiselt puudutakse see veini ja kangeid alkohoolseid jooke,
toodeldud toitu (sealhulgas to6deldud puu- ja koogivilja), Sokolaadi, maiustusi ja imiku piimasegusid ning Venemaa
puhul ka lemmikloomatoitu, Valgevene puhul puu- ja koogivilja ja Ukraina puhul enamikku pollumajandustooteid.

Olukorda raskendab tootmiskulude jarsk kasv, mis tuleneb osaliselt limmastikvéetiste kulude suurenemisest maagaasi
hinna erakordselt suure tdusu tdttu, aga ka otsesest energiakasutusest pdllumajanduslikes tootmisprotsessides. Kuna
Venemaa ja Valgevene on koigi kolme peamise vietise (limmastik, fosfor, kaalium) olulised tootjad ja eksportijad,
kergitavad sanktsioonid vietiste hindu veelgi kérgemale.

Komisjon on otsustanud eespool kirjeldatut arvestades vastu votta kiesoleva teatise, et tdpsustada kriteeriume, mille
alusel hinnata selliste riigiabimeetmete kokkusobivust siseturuga, mida litkmesriigid vdivad votta leevendamaks
majanduslikku moju, mis tuleneb Venemaa kallaletungist Ukrainale ning ELi ja selle rahvusvaheliste partnerite
kehtestatud sanktsioonidest ja nende vastumeetmetest (mida on niiteks votnud Venemaa) (°). Liikmesriikide ja ELi
institutsioonide koordineeritud majanduslik reaktsioon on &ddrmiselt oluline ELile avalduva vahetu negatiivse
sotsiaalse ja majandusliku moju leevendamiseks, et siilitada majandustegevus ja tookohad, ning struktuursete
kohanduste tegemiseks, et tulla toime uue majandusolukorraga, mille on tekitanud Venemaa Ukraina-vastanesdjaline
agressioon.

Euroopa Liidu ja selle rahvusvaheliste partnerite kehtestatud sanktsioonid

Pirast Venemaa provotseerimata ja pohjendamatut kallaletungi Ukrainale on Euroopa Liidu Noukogu leppinud kokku
mitmes piiravate meetmete paketis.

Ukraina on ELi jaoks suuruselt neljas toiduainete vilistarnija ja peamine teravilja (52 % ELi maisiimpordist ja 19 % pehme nisu
impordist), taimedli (23 %) ning dliseemnete (22 %, eelkdige rapsiseemned: 72 %) tarnija. Toiduainete hinnad on kogu maailmas juba
niigi kdrged ja véivad praegust olukorda arvestades veelgi tdusta.

Niiteks oli WIPO iileilmse kaubamirkide andmebaasi, WIPO iileilmse disainilahenduste andmebaasi ja andmebaasi PatentSight jargi
ELi ettevotjatel Venemaal 2022. aasta martsis ligikaudu 150 000 kehtivat kaubamirki, 2 000 kehtivat t6stusdisainilahendust ja
44000 kehtivat patenti. Venemaal kaitstud ELi ettevdtjate kaubamirgid puudutavad peamiselt jargmisi sektoreid: farmaatsia,
kosmeetika, autotoostus, keemia- ja tarbekaubad ning moe- ja luksuskaubad. Arvestades Venemaal 6. martsil 2022 vastu vdetud
dekreedi nr 299 (millega muudetakse patendiomanikule makstava hiivitise kindlaksmadramise metoodikat; vt joonealune markus
nr 1) ebaméirast sonastust ning ELi ettevotjatele ja nende immateriaalsele varale Venemaal avalduvat majanduslikku riski, voib sellisel
vastumeetmel olla ELi ettevdtjatele ulatuslik kahjulik mju.
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(9)  23.veebruaril 2022 leppis ndukogu kokku paketis, mis sisaldab i) sihiparaseid sanktsioone Venemaa Riigiduuma 351
litkme ja veel 27 isiku vastu, ii) piiranguid majandussuhetele Ukraina valitsuse kontrolli alt viljas olevate Donetski ja
Luhanski oblastitega ning iii) piiranguid Venemaa juurdepaisule ELi kapitali- ja finantsturgudele ning -teenustele (*).

(10) 25. veebruaril 2022 leppis ndukogu kokku tiiendavates Venemaa-vastastes sanktsioonides, mille sihtmirgiks on: i)
finantssektor, ii) energeetika-, kosmose- ja transpordisektor (lennundus), iii) kahesuguse kasutusega kaubad, iv)
ekspordikontroll ja ekspordi rahastamine, v) viisapoliitika ning mille hulgas on vi) tdiendavad sanktsioonid Venemaa
ja teiste (sealhulgas Valgevene) iiksikisikute suhtes (°).

(11) 28. veebruaril 2022 otsustas ndukogu sulgeda Euroopa ohuruumi Vene oOhusdidukitele ja vottis vastu
ennetusmeetmed tagamaks, et Venemaa keskpank ei saa kasutada oma rahvusvahelisi reserve viisil, mis kahjustab
voetud meetmete mdju (*). Samuti vdttis ndukogu vastu tdiendavad sanktsioonid Venemaa isikute vastu ().

(*) Noukogu 23. veebruari 2022. aasta maarus (EL) 2022/259, millega muudetakse maarust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 42I,
23.2.2022, Ik 1); ndukogu 23. veebruari 2022. aasta rakendusmairused (EL) 2022/260 ja 2022/261, millega rakendatakse médarust
(EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdansust ja sdltumatust kahjustava
voi ohustava tegevusega (ELT L 421, 23.2.2022, lk 3; ELT L 421, 23.2.2022, lk 15); ndukogu 23. veebruari 2022. aasta mairus (EL)
2022/262, millega muudetakse mairust (EL) nr 8332014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 421, 23.2.2022, Ik 74); ndukogu 23. veebruari 2022. aasta méirus (EL) 2022/263, mis
kisitleb piiravaid meetmeid vastusena valitsuse kontrolli alt viljas olevate Ukraina Donetski ja Luganski oblastite tunnustamisele ja
korraldusele siirda nendele aladele Venemaa relvajoud (ELT L 421, 23.2.2022, Ik 77); ndukogu 23. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP)
2022/264, millega muudetakse otsust 2014/512[UVJP, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 421, 23.2.2022, lk 95); ndukogu 23. veebruari 2022. aasta otsused (UVJP) 2022/
265 ja 2022/267, millega muudetakse otsust 2014/145/0V]JP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset
terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 421, 23.2.2022, 1k 98; ELT L 42 1, 23.2.2022,
lk 114) ning ndukogu 23. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/266, mis kisitleb piiravaid meetmeid vastusena valitsuse kontrolli
alt viljas olevate Ukraina Donetski ja Luhanski oblastite tunnustamisele ja korraldusele siirda nendele aladele Venemaa relvajoud
(ELT L 421, 23.2.2022, 1k 109).

() Noukogu 25. veebruar 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/327, millega muudetakse otsust 2014/512/UVJP, mis kasitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 48, 25.2.2022, Ik 1); ndukogu 25. veebruari
2022. aasta madrus (EL) 2022/328, millega muudetakse maarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa
tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 49, 25.2.2022, Ik 1); ndukogu 25. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP)
2022/329, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,
suverddnsust ja soltumatust kahjustava vdi ohustava tegevusega (ELT L 50, 25.2.2022, lk 1); ndukogu 25. veebruari 2022. aasta
médrus (EL) 2022/330, millega muudetakse maarust (EL) nr 269/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset
terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 51, 25.2.2022, lk 1); ndukogu 25. veebruari
2022. aasta otsus (UVJP) 2022/331, millega muudetakse otsust 2014/145/UV]JP, mis késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina
territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 52, 25.2.2022, lk 1); ndukogu
25. veebruari 2022. aasta rakendusmdairus (EL) 2022332, millega rakendatakse maarust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 53,
25.2.2022, Ik 1); ndukogu 25. veebruari 2022. aasta otsus (EL) 2022/333 Euroopa Uhenduse ja Venemaa Foderatsiooni vahelise
Euroopa Liidu ja Venemaa Foderatsiooni kodanikele viisade viljastamise lihtsustamise lepingu tditmise osalise peatamise kohta
(ELT L 54, 25.2.2022, 1k 1).

(®) Noukogu 28. veebruari 2022. aasta méirus (EL) 2022/334, millega muudetakse ndukogu méirust (EL) nr 8332014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 57, 28.2.2022, lk 1), ning ndukogu
28. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/335, millega muudetakse otsust 2014/512/UV]P, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses
Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 57, 28.2.2022, Ik 4).

(') Noukogu 28. veebruari 2022. aasta rakendusmiirus (EL) 2022/336, millega rakendatakse médrust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb
piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega
(ELT L 58, 28.2.2022, lk 1), ning ndukogu 28. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/337, millega muudetakse otsust
2014/145[0VJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava
voi ohustava tegevusega (ELT L 59, 28.2.2022, 1k 1).
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(12) Noukogu vottis 1. martsil 2022 vastu tdiendavad meetmed: i) valitud Venemaa pankade eemaldamine SWIFT-
stisteemist, () ii) meetmed Vene riigile kuuluvate meediakanalite Russia Today ja Sputnik levitatava desinformatsiooni
vastu (°).

(13) Vottes arvesse Valgevene rolli sdjalisele agressioonile kaasa aitamisel, otsustas ndukogu 2. mirtsil 2022 kehtestada
Valgevene suhtes tdiendavad sanktsioonid, mis on seotud tubakatoodete, mineraalidest toodete, kaaliumkloriidi
(potast) sisaldavate toodete, puittoodete, tsemenditoodete, raua- ja terasetoodete ning kummitoodete tootmiseks
kasutatavate kaupadega kauplemisega. Samuti keelas ta kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia ekspordi
Valgevenesse voi kasutamiseks Valgevenes, selliste kaupade ja sellise tehnoloogia ekspordi, mis vdivad aidata kaasa
Valgevene sojalisele, tehnoloogilisele, kaitse- ja julgeolekualasele arengule, ning masinate ekspordi, kehtestades iihtlasi
nendega seonduvate teenuste osutamise piirangud (*). Noukogu vttis vastu ka tiksikmeetmed 22 Valgevene isiku
suhtes ().

(14) 9. martsil 2022 vottis ndukogu vastu meetmed, mis on suunatud Valgevene finantssektorile. Nende hulgas on SWIFT-
siisteemile juurdepddsu keeld kolmele Valgevene pangale, keeld teha tehinguid Valgevene keskpangaga, piirangud
Valgevenest ELi suunduvatele rahavoogudele ja keeld tarnida Valgevenesse europangatihti (?). Lisaks kehtestas ta
tdiendavad piiravad meetmed merenavigatsioonikaupade ja raadiosidetehnoloogia eksportimise suhtes Venemaale.
Lisaks kehtestas ndukogu piiravad meetmed veel 160 isiku suhtes (**). Noukogu leppis 15. mirtsil 2022 kokku
tdiendavates valdkondlikes ja individuaalsetes meetmetes Venemaa vastu (). Eelkdige otsustas ndukogu i) keelata
tehingud teatavate Vene riigi omaduses olevate ettevotetega, ii) keelata kdikidele Venemaa isikutele ja tiksustele
igasugune krediidireitinguteenuste  osutamine ning juurdepdds krediidireitingualase tegevusega seotud
tellimisteenustele, iii) laiendada loetelu Venemaa kaitsesektori ja toostusliku baasiga seotud isikutest, kelle suhtes
kehtestatakse rangemad ekspordipiirangud seoses kahesuguse kasutusega kaupadega ning kaupade ja tehnoloogiaga,
mis vdivad aidata kaasa Venemaa kaitse- ja julgeolekusektori tehnilisele arengule, iv) keelata uued investeeringud
Venemaa energeetikasektorisse ning kehtestada ildine piirang seadmete, tehnoloogia ja teenuste eksportimisele
Venemaa energiatoostusele, ja v) kehtestada tdiendavad kaubanduspiirangud rauale ja terasele ning

() Noukogu 1. mdrtsi 2022. aasta mairus (EL) 2022/345, millega muudetakse médrust (EL) nr 833/2014, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 63, 2.3.2022, lk 1), ning ndukogu 1. martsi 2022.
aasta otsus (UVJP) 2022/346, millega muudetakse otsust 2014/512/UVJP, mis késitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega,
mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 63, 2.3.2022, Ik 5).

(’) Noukogu 1. mdrtsi 2022. aasta mairus (EL) 2022/350, millega muudetakse médrust (EL) nr 833/2014, mis kisitleb piiravaid

meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 65, 2.3.2022, Ik 1), ning ndukogu 1. martsi 2022.

aasta otsus (UVJP) 2022/351, millega muudetakse otsust 2014/512/UVJP, mis ksitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega,

mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 65, 2.3.2022, 1k 5).

Noukogu 2. mirtsi 2022. aasta midrus (EL) 2022/355, millega muudetakse méérust (EU) nr 765/2006, milles kisitletakse piiravaid

meetmeid seoses olukorraga Valgevenes (ELT L 67, 2.3.2022, Ik 1), ning ndukogu 2. mirtsi 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/356,

millega muudetakse otsust 2012/642/UV]JP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes (ELT L 67, 2.3.2022,

Ik 103).

Noukogu 1. martsi 2022. aasta madrus (EL) 2022/345, millega muudetakse mairust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb piiravaid

meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 63, 2.3.2022, Ik 1), ning ndukogu 2. mirtsi

2022. aasta otsus (UVJP) 2022/354, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina

territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 63, 2.3.2022, Ik 5).

(*) Noukogu 9. mdrtsi mddrus (EL) 2022398, millega muudetakse méidrust (EU) nr 765/2006, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu (ELT L 82, 9.3.2022, 1k 1).

() Noukogu 9. mirtsi 2022. aasta maérus (EL) 2022/394, millega muudetakse méidrust (EL) nr 8332014, mis Kkisitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 81, 9.3.2022, k 1).

(") Noukogu 15. martsi 2022. aasta médrus (EL) 2022/427, millega muudetakse méidrust (EL) nr 269/2014, mis kasitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava v6i ohustava tegevusega (ELT L 871,
15.3.2022, lk 1); ndukogu 15. martsi 2022. aasta médrus (EL) 2022/428, millega muudetakse mairust (EL) nr 833/2014, mis
kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 871, 15.3.2022, Ik 13).

(IO

(11
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luksuskaupadele (**). Lisaks otsustas ndukogu kehtestada sanktsioonid Venemaa olulisemate oligarhide, lobistide ja
propagandistide vastu ning tihtsamate ettevtete vastu lennundus-, sdjandus- ja kahesuguse kasutusega kaupade,
laevachitus- ja masinaehitussektoris (*9).

(15) 3. juunil 2022 vottis ndukogu vastu kuuenda sanktsioonide paketi, (V') pidades silmas Venemaa jitkuvat sdjalist
agressiooni Ukraina vastu, Valgevene toetust sellele ja teateid Venemaa relvajoudude hirmutegudest. Pakett hélmab
jargmist: 1) keeld importida Venemaalt toornaftat ja rafineeritud naftatooteid, v.a moned erandid; 2) SWIFT-
siisteemile juurdepéisu keeld veel kolmele Venemaa pangale ja ithele Valgevene pangale; 3) veel kolme Vene riigi
omandis oleva kanali ringhéilingutegevuse peatamine liidus. Samuti vottis EL vastu sanktsioonid veel 65 isiku ja 18
iiksuse vastu. Nende hulka kuuluvad isikud, kes vastutavad ButSas ja Mariupolis toime pandud johkrate
massikuritegude eest.

(16) Noukogu vottis 21. juulil 2022 vastu seitsmenda paketi, mida nimetatakse ka sanktsioonide siilitamise ja
tihtlustamise paketiks (**) ning mis koosneb jargmistest lisameetmetest: 1) kulla impordikeeld; 2) tugevdatud
aruandlusnduded isikutele, kelle suhtes kohaldatakse sanktsioone; 3) sihipdrased ekspordikeelud; 4) sadamasse
sisenemise keeld; 5) finantssanktsioonid; 6) toiduga kindlustatus ja energiajulgeolek; 7) meditsiinilised ja ravimeid
ksitlevad erandid. Uhtlasi lisas liit varade kiillmutamise loetellu 54 isikut ja 10 iiksust.

(**) Noukogu 15. martsi 2022. aasta médrus (EL) 2022/428, millega muudetakse méidrust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 871, 15.3.2022, lk 13), ning ndukogu 15. martsi
2022. aasta otsus (UVJP) 2022/430, millega muudetakse otsust 2014/512/UVJP, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa
tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 871, 15.3.2022, lk 56).

(*) Noukogu 15. mirtsi 2022. aasta rakendusmairus (EL) 2022/427, millega rakendatakse médrust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb
piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega
(ELT L 871, 15.3.2022, lk 1), ning ndukogu 15. mirtsi 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/429, millega muudetakse otsust
2014/145[UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava
voi ohustava tegevusega (ELT L 871, 15.3.2022, lk 44).

() Noukogu 3. juuni 2022. aasta rakendusmiirus (EL) 2022/876, millega rakendatakse miiruse (EU) nr 765/2006 (mis kisitleb
piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu) artikli 8a 1diget 1
(ELT L 153, 3.6.2022, lk 1); ndukogu 3. juuni 2022. aasta mairus (EL) 2022/877, millega muudetakse méarust (EU) nr 765/2006,
mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis Ukraina vastu
(ELT L 153, 3.6.2022, lk 11); ndukogu 3. juuni 2022. aasta rakendusmdirus (EL) 2022/878, millega rakendatakse maarust (EL)
nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi
ohustava tegevusega (ELT L 153, 3.6.2022, Ik 15); ndukogu 3. juuni 2022. aasta méddrus (EL) 2022/879, millega muudetakse maarust
(EL) nr 833/2014, mis kdsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 153,
3.6.2022, Ik 53); néukogu 3. juuni 2022. aasta mddrus (EL) 2022/880, millega muudetakse maarust (EL) nr 269/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdinsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega
(ELT L 153, 3.6.2022, lk 75); ndukogu 3. juuni 2022. aasta rakendusotsus (UVJP) 2022/881, millega rakendatakse otsust
2012/642[UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis
Ukraina vastu (ELT L 153, 3.6.2022, lk 77); ndukogu 3. juuni 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/882, millega muudetakse otsust
2012/642[UVJP, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Valgevenes ja Valgevene osalemisega Venemaa agressioonis
Ukraina vastu (ELT L 153, 3.6.2022, lk 88); ndukogu 3. juuni 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/883, millega muudetakse otsust
2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava
vdi ohustava tegevusega (ELT L 153, 3.6.2022, lk 92); ndukogu 3. juuni 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/884, millega muudetakse
otsust 2014/512/UVJP, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas
(ELT L 153, 3.6.2022, Ik 128); ndukogu 3. juuni 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/885, millega muudetakse otsust 2014/145/UV]P, mis
kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava
tegevusega (ELT L 153, 3.6.2022, Ik 139).

(**) Noukogu 21. juuli 2022. aasta madrus (EL) 2022/1269, millega muudetakse médrust (EL) nr 833/2014, mis késitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 193, 21.7.2022, Ik 1); ndukogu 21. juuli 2022.
aasta rakendusmdéidrus (EL) 2022/1270, millega rakendatakse médrust (EL) nr 269/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses
Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdansust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 193, 21.7.2022, 1k 133);
ndukogu 21. juuli 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/1271, millega muudetakse otsust 2014/512/UVJP, mis ksitleb piiravaid meetmeid
seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 193, 21.7.2022, lk 196); ndukogu 21. juuli 2022. aasta
otsus (UVJP) 2022/1272, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset
terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 193, 21.7.2022, 1k 219).
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(17) Noukogu vottis 5. oktoobril 2022 vastu kaheksanda sanktsioonide paketi, mis koosneb jargmistest
lisameetmetest: (*) 1) tdiendavate isikute ja iiksuste kandmine sanktsioonide loetellu; 2) piirangute laiendamine
Hersoni ja ZaporiZzja oblastitele; 3) uued impordi- ja ekspordipiirangud; 4) G7 naftahinna tilempiiri kehtestamine; 5)
piirangud riigiettevotetele; 6) finants-, IT- ja muude driteenuste piirangud; 7) sanktsioonidest korvalehoidmise
takistamine.

(18) Tihedas koostos ELiga kehtestasid sanktsioone ka rahvusvahelised partnerid, eelkdige Ameerika Uhendriigid,
Uhendkuningriik, Kanada, Norra, Jaapan, Lduna-Korea, Sveits ja Austraalia.

1.2. Korgete gaasi- ja elektrihindade vdi energiavarustuse hiirete moju ettevotjatele ja kodumajapidamistele

(19) Praegune kriis on tdstnud gaasi ja elektri hinnad enneolematult korgele, tunduvalt kdrgemale kui niigi korge
agressioonieelne tase. Venemaa tahtlik gaasivoogude kasutamine relvana on pd&hjustanud suurt volatiilsust ja
ebakindlust ELi ja iileilmsetel energiaturgudel. EL ja selle liikmesriigid on vdtnud mitmesuguseid meetmeid korgete
hindade probleemi lahendamiseks ja energiavarustuse kindlustamiseks. Sellega seoses viitab komisjon meetmepaketile,
mille ta esitas juba 2021. aasta oktoobris () (edaspidi ,oktoobrikuu teatis), 8. mirtsi 2022. aasta teatisele
,REPowerEU“ (') () (edaspidi ,REPowerEU teatis), 18. mai 2022. aasta kavale ,REPowerEU“, (¥) gaasihoidlate
madrusele, (**) 20. juuli 2022. aasta teatisele ,Sddstame gaasi turvalise talve nimel®, (¥) mairusele (EL) 2022/1369

(") Noukogu 6. oktoobri 2022. aasta madrus (EL) 2022/1903, millega muudetakse maarust (EL) 2022/263, mis kasitleb piiravaid
meetmeid vastusena valitsuse kontrolli alt véljas olevate Ukraina Donetski ja Luganski oblastite tunnustamisele ja korraldusele siirda
nendele aladele Venemaa relvajoud (ELT L 2591, 6.10.2022, lk 1); ndukogu 6. oktoobri 2022. aasta méddrus (EL) 2022/1904, millega
muudetakse maarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda
Ukrainas (ELT L 2591, 6.10.2022, lk 3); ndukogu 6. oktoobri 2022. aasta maarus (EL) 2022/1905, millega muudetakse maarust (EL)
nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi
ohustava tegevusega (ELT L 2591, 6.10.2022, lk 76); ndukogu 6. oktoobri 2022. aasta rakendusmdairus (EL) 2022/1906, millega
rakendatakse mairust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja
soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 2591, 6.10.2022, lk 79); ndukogu 6. oktoobri 2022. aasta otsus (UV]JP)
2022/1907, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,
suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 2591, 6.10.2022, 1k 98); ndukogu 6. oktoobri 2022. aasta
otsus (UVJP) 2022/1908, millega muudetakse otsust (UVJP) 2022266, mis kisitleb piiravaid meetmeid vastusena valitsuse kontrolli
alt viljas olevate Ukraina Donetski ja Luhanski oblastite tunnustamisele ja korraldusele siirda nendele aladele Venemaa relvajéud
(ELT L 2591, 6.10.2022, 1k 118); ndukogu 6. oktoobri 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/1909, millega muudetakse otsust
2014/512[UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 2591,
6.10.2022, k 122).

(*) Komisjoni 13. oktoobri 2021. aasta teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele (COM(2021) 660 final): , Toimetulek energiahindade tdusuga: meetme- ja toetuspakett”.

(*') Komisjoni 8. martsi 2022. aasta teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele (COM(2022) 108 final): ,REPowerEU: Euroopa tthismeede taskukohasema, kindlama ja
kestlikuma energiavarustuse tagamiseks".

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. veebruari 2021. aasta méddrusega (EL) 2021/240 (ELT L 57, 18.2.2021, Ik 1) loodud tehnilise toe
instrumendi kaudu toetab komisjon litkmesriike taotluse korral selliste reformide kavandamisel ja rakendamisel, mille eesmark on
tagada taskukohasem, kindlam ja sddstvam energia.

() Komisjoni 18. mai 2022. aasta teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele (COM(2022) 230 final): ,REPowerEU kava“.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. juuni 2022. aasta méirus (EL) 2022/1032, millega muudetakse mddruseid (EL) 2017/1938 ja
(EU) nr 715/2009 seoses gaasi hoiustamisega (ELT L 173, 30.6.2022, lk 17).

(*) Komisjoni 20. juuli 2022. aasta teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,Sddstame gaasi turvalise talve nimel, COM(2022) 360 final.
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gaasindudluse vihendamise koordineeritud meetmete kohta (*) ja maarusele (EL) 2022/1854 korgete energiahindadega
seotud erakorralisi sekkumismeetmete kohta (¥). 18. oktoobril 2022 vdttis komisjon vastu energiaalase hidaolukorra
teatise, (**) mis puudutab iihist ELi ettevalmistust ja kaitset ning tihisoste. Selle teatisega koos tegi komisjon ettepaneku
uue erakorralise méiruse kohta, (*) et ohjeldada gaasihinnatdusu ELis ja tagada sel talvel varustuskindlus. Selleks
nihakse ette ithise gaasiostu véimalus, hindade piiramise mehhanismid TTFi gaasiborsil, uued meetmed taristukasutuse
labipaistvuse ja litkmesriikidevahelise solidaarsuse suurendamiseks, ning gaasindudluse edasine juhtimine.

(20) Viga korged energiahinnad kahjustavad majandust ja ELi kodanike, isedranis kdige ebasoodsamas olukorras olevate
inimeste ostujoudu. Euroopa Keskpanga hinnangul vaheneb reaalne SKP 2022. aasta viimases kvartalis 0,1 % ja jdab
2023. aasta esimeses kvartalis muutumatuks peamiselt energiatarnehiirete, suurema inflatsiooni ja sellest tuleneva
usalduse vihenemise tottu (*). Pisivalt kdrged energiahinnad viivad tdendoliselt vaesuse suurenemiseni ja mojutavad
ettevotjate konkurentsivdimet. Eelkdige on kasvanud energiamahukate toostusharude tootmiskulud. Kulude
suurenemine voib teatavatel juhtudel seada kahtluse alla iildiselt kasumlike ettevdtjate tegevuse jitkumise ELis ning
see mojutab tdendoliselt toohdivet.

21) Komisjoni 2021. aasta oktoobris esitatud meetmepakett on osutunud kasulikuks ja seda on laialdaselt kohaldanud
) p J
paljud liikmesriigid, kes on riigi tasandil vétnud mitmesuguseid meetmeid. Meetmepaketti laiendati 2022. aasta
kevadel teatisega energiaturul sekkumiseks lithikeses perspektiivis ja elektrituru korralduse tdiustamiseks pikas
perspektiivis (*').

(22) REPowerEU teatises esitati meetmed energiahindade tdusule reageerimiseks ja gaasivarude tdiendamiseks talveks ning
kavas ,REPowerEU“ (*?) on sitestatud taastuvenergia kasutuselevdtu kiirendamise, energiasaistu, energiatdhususe ning
energiavarustuse mitmekesistamise meetmed. Rohepoorde kiirendamine vdhendab heidet ja séltuvust imporditud
fossiilkiitustest ning kaitseb hinnatdusude eest. Gaasihoidlate mairusega (*) kehtestati uued gaasi hoiustamise
miinimumkohustused, et tagada tarned eelseisval talvel, ning liikmesriikidelt ndutakse 1. novembriks 2022
gaasihoidlate tditmist 80 %ni ja jirgnevate aastate samaks kuupievaks 90 %ni.

(23) Kuna kriis suurendas veelgi varustuskindluse ja hiirete riske, hakkas liit valmistuma Venemaa gaasitarnete
pikaajaliseks ja voimalik, et 1oplikuks peatamiseks. Uues Euroopa gaasindudluse vdhendamise kavas (*) on sitestatud
ndudluse kooskdlastatud vihendamise meetmed, pShimodtted ja kriteeriumid ning sellega kaasneb mdirus
(EL) 2022/1369 gaasindudluse vdhendamise koordineeritud meetmete kohta, (*) millega seatakse vabatahtlik
eesmark vihendada gaasindudlust 15 % koikides liikmesriikides ja kehtestatakse protsess siduva ndudluse
vihendamise eesmirgi saavutamiseks, kui see peaks osutuma vajalikuks.

(*) Noukogu 5. augusti 2022. aasta mddrus (EL) 2022/1369, mis kdsitleb gaasindudluse vihendamise koordineeritud meetmeid
(ELT L 206, 8.8.2022, 1k 1).

(¥) Noukogu 6. oktoobri 2022. aasta mddrus (EL) 2022/1854, mis kasitleb korgete energiahindadega seotud erakorralisi
sekkumismeetmeid (ELT L 2611, 7.10.2022, 1k 1).

(*) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,Energiaalane hidaolukord: ithine ELi ettevalmistus ja kaitse ning iihisostud“ (COM(2022) 553 final, 18. oktoober 2022).

(*) Ettepanek: ndukogu mdirus, milles Kkasitletakse solidaarsuse suurendamist gaasiostude parema koordineerimise, piiritilese
gaasikaubanduse ning usaldusviirsete hinnavordlusaluste kehtestamise kaudu (COM(2022) 549 final, 18. oktoober 2022).

(*) Euroopa Keskpanga (EKP) ekspertide 2022. aasta septembri makromajanduslik prognoos euroala kohta.

(") Komisjoni 18. mai 2022. aasta teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele (COM(2022) 236 final): ,Tegevuskava energiaturul sekkumiseks lithikeses perspektiivis ja elektrituru korralduse
tdiustamiseks pikas perspektiivis“.

() COM(2022) 230 final, 18. mai 2022.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. juuni 2022. aasta méirus (EL) 2022/1032, millega muudetakse mddruseid (EL) 2017/1938 ja
(EU) nr 715/2009 seoses gaasi hoiustamisega (ELT L 173, 30.6.2022, Ik 17).

(**) Euroopa Komisjoni teabevahetuse peadirektoraat, ,Euroopa gaasindudluse vihendamise kava“, Euroopa Liidu Viljaannete Talitus,
2022, https://data.europa.eu/doi/10.2775/705563.

(**) Noukogu 5. augusti 2022. aasta mddrus (EL) 2022/1369, mis kasitleb gaasindudluse vihendamise koordineeritud meetmeid
(ELT L 206, 8.8.2022, k 1).
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(24) Noukogu vottis 6. oktoobril 2022 vastu médruse (EL) 2022/1854, mis kasitleb korgete energiahindadega seotud
erakorralisi sekkumismeetmeid, millega vihendada Euroopa kodanike ja ettevdtjate energiaarveid. Muu hulgas
sisaldab mairus (EL) 2022/1854 meetmeid elektrindudluse vihendamiseks, mis aitab piirata tarbijate elektrikulusid
ja jaotada energiasektori iilemairased tulud imber 16pptarbijatele.

1.3. Vajadus riigiabimeetmete tiheda kooskolastamise jirele Euroopa tasandil

(25) ELi riigiabi kontrolli sihipdrase ja proportsionaalse kohaldamisega tagatakse, et riikide toetusmeetmed aitavad
tulemuslikult praeguse kriisi tdttu raskustesse sattunud ettevdtjaid ja tootajaid. Uhtlasi tagatakse sellega, et ELi
siseturg ei killustu ja koigile sidilivad vordsed tingimused. Siseturu terviklikkus on oluline, et seista vastu valisele
survele ja hoida dra vdidusubsideerimist, mille korral saaksid rohkem vahendeid omavad liikmesriigid naabritest
rohkem kulutada, kahjustades seega tihtekuuluvust liidus.

1.4. Asjakohased riigiabimeetmed

(26) Vottes arvesse likmesriikide iildisi joupingutusi geopoliitilisest olukorrast tulenevate probleemide lahendamiseks,
esitatakse kiesolevas teatises lilkmesriikide vdimalused pakkuda ELi riigiabi eeskirjade alusel likviidsust ja
juurdepddsu rahastamisele ettevotjatele, eelkdige VKEdele, kes on praeguse kriisi tdttu majandusraskustes, ning
soodustada energiatarbimise vihendamist.

(27) Oktoobrikuu teatises on deldud, et meetmed, millega aidatakse energia eratarbijaid, ei kujuta endast riigiabi, eeldusel
et need ei too kaudselt kasu konkreetsele sektorile v6i ettevdtjale. Liikmesriigid vdivad nditeks maksta suurimates
raskustes olevatele isikutele spetsiaalseid sotsiaaltoetusi, mis vdivad aidata neil lihemas plaanis tasuda oma
energiaarveid, vdi pakkuda toetust energiatdhususe parandamiseks, tagades samal ajal turu tShusa toimimise.

(28) Energia kommertstarbijatele suunatud meetmed ei kujuta endast riigiabi juhul, kui meetmed on iildist laadi. Need
mittevalikulised meetmed vdivad olla niiteks maksude vihendamine, maagaasi-, elektri- voi kaugkiittetarnete
vihendatud maksumdir voi vdiksemad vorgukulud. Kui riiklikud sekkumismeetmed liigituvad abiks, vdib neid
pidada riigiabi eeskirjadega kokkusobivaks juhul, kui need vastavad teatavatele nduetele. Lilkmesriigid vdivad anda
ilma eelnevalt komisjonile teatamata niiteks abi iihtlustatud keskkonnamaksude vihendustena, pidades kinni energia
maksustamise direktiivis (*) sitestatud miinimummairadest ja eeskirjadest ning grupierandi maaruse sitetest.

(29) Kiesoleva teatise punktide 2.1 ja 2.4 kohaselt voib abi anda l6plikule abisaajale otse voi energiatarnija kaudu. Kui abi
antakse energiatarnija kaudu, peab liikmesriik tdendama, et kasutab sellist mehhanismi, mis sdilitab tarnijatevahelise
konkurentsi ja mille kaudu jouab abi 16pliku abisaajani.

(30) Komisjon leiab, et teatavad finantsvajadused vdivad ndéuda muid vahendeid kui need, mida kisitletakse teatise
punktides 2.1, 2.2 ja 2.3. See vib juhtuda eelkdige siis, kui praegune kriis ei too kaasa mitte ainult likviidsusvajadust,
vaid ka markimisvdarset kahju, mis vdib vdhendada abisaaja suutlikkust oma volga teenindada ja osutab maksevoime
vajadustele. Juhul kui tiksikutele abisaajatele antakse suuri abisummasid ja kui nende suutlikkus, arvestades varasemat
teenimisvoimet, oma volga teenindada niib keeruline, vdivad liitkmesriigid kaaluda teabe kiisimist abisaajatelt nende
prognoositava tulusuutlikkuse kohta, et jitkata vola teenindamist ja et hinnata, kas muude vahendite, niiteks
maksevdimetoetuse kasutamine voib niiiid voi edaspidi olla nende finantsvajaduste rahuldamiseks asjakohasem.

(*) Noukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiiv 2003/96/EU, millega korraldatakse iimber energiatoodete ja elektrienergia maksustamise
ithenduse raamistik (ELT L 283, 31.10.2003, lk 51).
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(31) Konkreetsetel asjaoludel (*’) voivad litkmesriigid leida, et ettevdtjad, keda praegune kriis tdsiselt mojutab, vajavad
maksevdimetoetust, milleks ei piisa iiksnes eraallikatest. Kui ettevdtjad ilma sellise maksevdimetoetuseta 1dpetaksid
tegevuse voi piiraksid seda ja kui tegevuse 18petamine vdi piiramine ohustaks energiaturge vdi muid turge, mis on
siisteemse tdhtsusega majanduse jaoks (voi siseturu turvalisuse ja vastupanuvdime seisukohast), voib sellist
maksevdimetoetust pidada ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 3 punkti b alusel siseturuga kokkusobivaks.

(32) Komisjon peab ndutaval juhtumipdhisel hindamisel eriti tdhtsaks jirgmisi pShimdtteid:

a. abi peab olema vajalik, asjakohane ja proportsionaalne, (**) et viltida selliste ettevotjate ootamatut turult
lahkumist, ning see ei tohi mingil juhul iiletada elujdulisuse tagamiseks vajalikku miinimumi;

b. suuremasse kontserni kuuluv voi selle poolt iilevetav driithing ei ole abikdlblik, vilja arvatud juhul, kui on
voimalik tdendada, et dritthingu raskused ei tulene kontsernisisesest meelevaldsest kulude jaotusest ning on liiga
suured, et kontsern saaks nendega ise toime tulla. Sellistel juhtudel on tavaliselt vaja kontserni suurt panust
maksevGimet toetavasse meetmesse;

c. riigiabi tuleb anda tingimustel, mis vdimaldavad riigile mdistlikku tasu, naiteks asjakohast osa abisaaja tulevasest
kasust, vottes arvesse omakapitali riigipoolset suurendamist vorreldes aritthingu tilejadnud omakapitaliga parast
kahjumit, sealhulgas prognoositavat kahjumit ilma abimeetmeta;

d. kui abi antakse allutatud laenu v&i muu hiibriidinstrumendi vormis, peab sellise instrumendi iildine tasuvus votma
piisavalt arvesse valitud instrumendi omadusi, sealhulgas selle allutatuse taset ja kdiki makseviise;

e. vaja on asjakohaseid konkurentsimeetmeid, mis on kooskodlas 2014. aasta paistmise ja timberkorraldamise
suuniste (*) pohimdtetega. Vottes arvesse iga voimaliku juhtumi eripdra ja asjaomast konkurentsiolukorda, voib
kompensatsioonimeetmena olla ndutav ka varade vddrandamine. Lisaks on vaja kditumuslikke meetmeid,
sealhulgas kohustusi, millega keelatakse tulemuslikult preemiamaksed v6i muud muutuvmaksed,
dividendimaksed ja omandamised;

f. iga abisaaja puhul peavad likkmesriigid hindama pikaajalist elujoulisust ja, kui komisjon peab seda asjakohaseks,
esitama komisjonile kindlaksmiiratud aja jooksul heakskiitmiseks iimberkorralduskava vastavalt padstmise ja
iimberkorraldamise suunistele.

(33) Liikmesriike kutsutakse kaaluma vdimalust siduda kdesoleva teatise jaotise 2.4 kohase abi andmine mittediskrimi-
neerival viisil keskkonnakaitset voi energiavarustuskindlust kisitlevate nduetega. See voiks nditeks toimuda
jargmiselt: ()

a. ndue abisaajale, et ta kataks teatava osa oma energiatarbimisest taastuvenergiaga, nditeks elektriostulepingute voi
taastuvatest energiaallikatest energiatootmisse tehtavate otseinvesteeringute kaudu;

b. ndue abisaaja investeeringuteks energiatdhususse ehk oma majandustoodanguga seotud energiatarbimise
vihendamisse, niiteks tootmisprotsessides, kiittes vdi transpordis, eelkdige meetmete kaudu, millega
rakendatakse direktiivi 2012/27EL artikli 8 Idigete 2 v5i 4 ja VI lisa kohaselt tehtud energiaauditite soovitusi;

(*’) Sekkumine peab piirduma olukordadega, kus see on iihistes huvides.

(**) Pohimotteliselt on abi proportsionaalne, kui see ei ldhe kaugemale abisaaja kapitali struktuuri taastamisest Venemaa Ukraina-vastasest
agressioonist pohjustatud kriisi eelsele tasemele. Abi proportsionaalsuse hindamisel vdetakse arvesse praeguse kriisi kontekstis saadud
voi kavandatud riigiabi ja eelkdige kiesoleva teatise alusel antud abi.

(**) Komisjoni teatis ,Suunised raskustes olevate driithingute paistmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta“ (ELT C 249,
31.7.2014, Ik 1).

(*) Liikmesriike kutsutakse kasutama riigiabi andmise vdimalusi, mis on heaks kiidetud kliima-, keskkonnakaitse- ja energiaalase riigiabi
suunistes alates 2022. aastast, eelkdige vdimalusi, mis on seotud taastuvenergia, energiatShususe voi muude CO, heite vihendamise
meetmetega.
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c. ndue investeeringuteks, et vihendada voi mitmekesistada maagaasi tarbimist, nt elektrifitseerimismeetmete abil,
milles kasutatakse taastuvenergiaallikaid, voi ringlusp6histe lahenduste abil, nagu heitgaaside korduskasutamine;

d. investeeringute paindlikkuse ndue, et kohandada ériprotsesside paremini elektriturgude hinnasignaalidega.

(34) Samuti vbivad liikmesriigid anda abi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b alusel erakorraliste siindmuste
tekitatud kahju korvamiseks. Riigiabi, mille eesmirk on leevendada kahju, mida otseselt pdhjustab praegune
erakorraline Venemaa Ukraina-vastane agressioon, vdib holmata ka kehtestatud majandussanktsioonide voi
vastumeetmete teatavat otsest moju, mis mojutab negatiivselt abisaaja majandustegevust voi tema majandustegevuse
konkreetset ja lahutamatut osa.

(35) Kahju, mis on otseselt pShjustatud maagaasi voi elektri tarbimise kohustuslikust vdhendamisest litkmesriikide
ndudmisel, voib hinnata ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b alusel, tingimusel et iilemaarast
hiivitamist ei toimu.

(36) Liikmesriigid peavad sellistest abimeetmetest teatama ja komisjon hindab neid otse ELi toimimise lepingu artikli 107
16ike 2 punkti b alusel. Sellist abi v6ib anda raskustes olevatele ettevdtjatele.

(37) Kooskdlas midrusega (EL) 2022/1369 gaasindudluse vdhendamise koordineeritud meetmete kohta (*) voivad
litkmesriigid kaaluda asjakohaseid meetmeid maagaasindudluse vabatahtliku vihendamise stimuleerimiseks. Kui
liikmesriigid kavandavad selliste stiimulite kehtestamist praeguse kriisi kontekstis, hindab komisjon neid meetmeid
otse ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b alusel. Ehkki see nduab juhtumipdhist hindamist, peab
komisjon eriti tdhtsaks jargmisi elemente:

a. ldbipaistvatel kriteeriumidel phineva konkurentsipdhise protsessi kasutamine, et sdlmida lepinguid ndudluse
vabatahtlikuks vihendamiseks;

b. piiriiilese kaubanduse vdi kaubavoogude ametlike piirangute puudumine;

c. asjaomaste stiimulite piiramine, et nduda tulevikus vihendamist, mis iiletab selle, mida abisaaja oleks teinud
meetmest olenemata;

d. gaasi 1opliku kogundudluse kohene vihendamine asjaomases liikmesriigis, viltides samal ajal pelka nihet
maagaasindudluses.

(38) Liikmesriigid vdivad kaaluda ka meetmeid gaasihoidlate tditmise stimuleerimiseks, kui turg piisavaid stiimuleid ei
paku. Kui liikmesriigid kavatsevad praeguses kriisiolukorras pakkuda stiimuleid gaasihoidlate tditmiseks, hindab
komisjon neid otse ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b alusel (*). Kuigi see nduab juhtumipdhist
hindamist, peab komisjon eriti tahtsaks jargmisi elemente:

a. ldbipaistvatel kriteeriumidel phineva konkurentsipdhise protsessi kasutamine abi minimeerimiseks;
b. piiriiilese kaubanduse vdi kaubavoogude piirangute puudumine;
c. kaitsemeetmed tilemdarase hiivitamise valtimiseks;

d. mdaruse (EL) 2017/1938 (*) artiklites 6a—6d sdtestatud kohustuste ja tingimuste tditmine gaasihoidlate tditmisel ja
selleks stiimulite loomisel, eelkdige artikli 6b 15igetes 2 ja 3 sitestatud toetusmeetmete tingimused.

() Noukogu 5. augusti 2022. aasta mddrus (EL) 2022/1369, mis kdsitleb gaasindudluse vihendamise koordineeritud meetmeid
(ELT L 206, 8.8.2022, Ik 1).

(*) Vt komisjoni 12. juuli 2022. aasta otsus SA.103012 (2022/NN) — Stimuleeriv meede Bergermeeri maagaasihoidla tditmiseks
jargmiseks kiitteperioodiks.

() Nagu on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. juuni 2022. aasta méddrusega (EL) 2022/1032 (ELTL 173, 30.6.2022, 1k 17).



9.11.2022 Euroopa Liidu Teataja C 426/11

(39) Komisjon kaalub igal iiksikjuhul eraldi vajalikku, proportsionaalset ja asjakohast abi kooskdlas komisjoni teatisega
,<Sddstame gaasi turvalise talve nimel“ (*) ja riiklike gaasivarustuskindluse hddaolukorra lahendamise kavadega, et
kohandada rajatisi, mis aitavad ajutiselt asendada gaasi teise, rohkem saastava sisinikkiitusega. Igal sellisel
alternatiivsel siisinikupShisel kiitusel peab olema vdimalikult viike heitesisaldus ning abi andmise tingimuseks
kliimaeesmarkidega. Sellised meetmed vdivad olla suunatud nii gaasitarbimise ennetavale vihendamisele kui ka
maagaasi ndudluse kohustuslikule vihendamisele, v.a juhul, kui kompenseeritakse teisiti (**).

(40) Vottes arvesse raskusi kaupade veol Ukrainasse ja Ukrainast vilja, kaalub komisjon igal iiksikjuhul vimalikku abi
kindlustuseks voi edasikindlustuseks kaupade veol Ukrainasse ja Ukrainast vilja. Muu hulgas peavad liikmesriigid
nditama, et kindlustus voi edasikindlustus ei ole tildse kittesaadav voi pakutakse seda hinnaga, mis on oluliselt
kdrgem kui enne Venemaa sissetungi Ukrainasse.

(41) Pagulaste ja humanitaarabikaupade transport ei kuulu pShimatteliselt ELi riigiabi eeskirjade kohaldamisalasse, kui riik
teostab seda tehes avalikku vdimu (erinevalt majandustegevusest) ja kui transporditeenuseid ei osteta turuhinnast
kdrgema hinnaga.

(42) Abist, mida liikmesriigid kdesoleva teatise alusel ettevdtjatele annavad ja mis tehakse kittesaadavaks krediidiasutuste
kui finantsvahendajate kaudu, peavad vahetult kasu saama ettevotjad. See voib siiski anda ka kaudse eelise finantsva-
hendajatele. Jaotistes 2.2 ja 2.3 esitatud kaitsemeetmete alusel ei ole selliste kaudsete eeliste eesmirk siilitada voi
taastada krediidiasutuste elujoulisust, likviidsust ega maksevdimet. Seega ei kisitata sellist abi erakorralise avaliku
sektori finantstoetusena, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2014/59/EL (pankade
finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiiv) (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL)
nr 806/2014 (ithtse kriisilahenduskorra maarus), (¥) ja seda ei saa hinnata pangandussektori suhtes kohaldatavate
riigiabieeskirjade (*) kohaselt.

(43) ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b kohane abi, mida litkmesriigid annavad krediidiasutustele kdesoleva
kriisi tekitatud vahetu kahju korvamiseks ja mille eesmirk ei ole siilitada ega taastada krediidiasutuse voi iiksuse
elujoulisust, likviidsust ega maksevdimet, ei kvalifitseeru pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
direktiivi ega tihtse kriisilahenduskorra miiruse alusel erakorraliseks avaliku sektori finantstoetuseks ning seda ei
hinnata ka pangandussektori suhtes kohaldatavate riigiabieeskirjade kohaselt (*).

(*) COM(2022) 360/2, 20. juuli 2022.

(*) Uks niide elektritootmise kontekstis on komisjoni 30. septembri 2022. aasta otsus SA.103662 (2022/N) riigiabi kohta — Saksamaa —
ajutine pruunsoe reserv gaasi sadstmiseks.

(*) ELTL 173,12.6.2014, 1k 190, vt pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivi artikli 2 15ike 1 punkt 28.

(*) ELTL 225, 30.7.2014, Ik 1, vt ithtse kriisilahenduskorra méiruse artikli 3 1dike 1 punkt 29.

(*) Komisjoni teatis ,Finantsasutuste rekapitaliseerimine praeguses finantskriisis: piirdumine minimaalselt vajaliku abiga ja kaitsemeetmed
pdhjendamatute konkurentsimoonutuste vastu“ (ELT C 10, 15.1.2009, lk 2); Komisjoni teatis langenud vaartusega varade kisitlemise
kohta tihenduse pangandussektoris (ELT C 72, 26.3.2009, lk 1); Teatis finantssektori elujoulisuse taastamise ja praeguse kriisi
olukorras riigiabi eeskirjade kohaste iimberkorraldamismeetmete hindamise kohta (ELT C 195, 19.8.2009, lk 9); komisjoni teatis
riigiabi eeskirjade kohaldamise kohta alates 1. jaanuarist 2011 finantsasutuste kasuks finantskriisi kontekstis vdetavate
toetusmeetmete suhtes (ELT C 329, 7.12.2010, lk 7); komisjoni teatis riigiabi eeskirjade kohaldamise kohta alates 1. jaanuarist 2012
finantsasutuste kasuks finantskriisi kontekstis voetavate toetusmeetmete suhtes (ELT C 356, 6.12.2011, lk 7); komisjoni teatis
riigiabieeskirjade kohaldamise kohta alates 1. augustist 2013 finantskriisi kontekstis pankade kasuks vetavate toetusmeetmete suhtes
(2013. aasta pangandusteatis) (ELT C 216, 30.7.2013, Ik 1).

(*) Krediidiasutuste voi muude finantseerimisasutuste toetamiseks ette nihtud meetmetest, mida kasitatakse riigiabina ELi toimimise
lepingu artikli 107 15ike 1 tdhenduses ja mis ei ole kdesoleva teatisega holmatud, tuleb komisjonile teatada ja neid hinnatakse
asjaomaste riigiabieeskirjade kohaselt.
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(44) Kui krediidiasutused vajavad kidimasoleva kriisi ja agressioonile reageerimiseks kehtestatud sanktsioonide tdttu
erakorralist avaliku sektori finantstoetust (vt pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivi artikli 2
Idike 1 punkt 28 ja iihtse kriisilahenduskorra maaruse artikli 3 16ike 1 punkt 29) likviidsus-, rekapitaliseerimis- voi
langenud véidrtusega varade meetme vormis, tuleb hinnata, kas meede vastab pankade finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse direktiivi artikli 32 18ike 4 punkti d alapunktides i, ii voi iii ning iihtse kriisilahenduskorra maaruse
artikli 18 Idike 4 punkti d alapunktides i, ii voi iii sdtestatud tingimustele. Kui viimati nimetatud tingimused on
tdidetud, ei loeta sellist erakorralist avaliku sektori finantstoetust saavat krediidiasutust maksejduetuks ega
tdendoliselt maksejouetuks jadvaks.

(45) Niivord kui meetmed on suunatud selliste probleemide lahendamisele, mis tulenevad Venemaa kallaletungist
Ukrainale ja sellele reageerimiseks kehtestatud sanktsioonidest, loetakse, et need kuuluvad 2013. aasta
pangandusteatise (**) punkti 45 kohaldamisalasse. Selles punktis on sitestatud erand aktsiondride ja allutatud
volausaldajate kulude jagamise ndudest.

(46) Kdesoleva teatise alusel abi andmise tingimuseks ei tohi seada seda, et abisaaja peab oma tootmis- vdi muu tegevuse
teisest Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) riigist abi andva liikmesriigi territooriumile @imber paigutama. Selline
tingimus oleks tdendoliselt siseturule kahjulik. See ei sdltu sellest, kui palju tookohti on abisaaja esmase EMPs
asutamise kdigus tegelikult kaduma ldinud.

(47) Kdesoleva teatise kohast abi ei anta ettevdtjatele, kelle suhtes kohaldatakse ELi kehtestatud sanktsioone, sealhulgas,
kuid mitte ainult

a. sanktsioonide kehtestamiseks vastu voetud oigusaktides konkreetselt nimetatud isikute, itksuste vOi asutuste
suhtes;

b. ettevotted, mis on selliste isikute, iiksuste voi organite omanduses voi kontrolli all, kelle suhtes kohaldatakse ELi
sanktsioone, vOi

c. ettevotjad, kes tegutsevad toostusharudes, mille suhtes kohaldatakse ELi sanktsioone, niivord kui abi kahjustaks
nende sanktsioonide eesmarke.

1.5. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b kohaldatavus

(48) ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b kohaselt v6ib komisjon pidada siseturuga kokkusobivaks abi ,mdne
litkmesriigi majanduses tdsise héire kdrvaldamiseks“. Sellise juhtumi puhuks on Euroopa kohtud teinud otsuse, et
hiire peab mdjutama asjaomase liikmesriigi majandust tervikuna vdi suurt osa sellest, mitte iiksnes iihte selle
piirkonda vdi monda territooriumi osa. Lahendus on kooskélas vajadusega tdlgendada rangelt selliseid erandisitteid
nagu ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkt b (*!). Komisjon on seda tdlgendust oma otsuste tegemisel
jarjepidevalt kohaldanud ().

(49) Komisjon leiab, et Venemaa kallaletung Ukrainale ning ELi voi selle rahvusvaheliste partnerite kehtestatud
majandussanktsioonid, aga ka vastumeetmed, mida on vdtnud niiteks Venemaa, on tekitanud markimisvdarset
majanduslikku ebakindlust, hiirinud kaubavooge ja tarneahelaid ning toonud kaasa erakordselt suure ja ootamatu
hinnatdusu. Eriti kdrgele on tdusnud maagaasi ja elektri, aga ka paljude muude toorainete ja pdhitarbeainete ning
pollumajandus- ja toidutootmissektori toodete hind. See kokku on pdhjustanud tdsise hiire kdikide litkmesriikide
majanduses. Tarneahela hidired ja suurem ebakindlus mdjutavad otse vdi kaudselt paljusid sektoreid. Tdusvad
energiahinnad omakorda méjutavad peaaegu kogu majandustegevust koigis lilkmesriikides. Seetdttu on komisjon
seisukohal, et tdsine majandushdire mdjutab suurt hulka eri majandussektoreid kdigis litkmesriikides. Sellele
tuginedes peab komisjon asjakohaseks sitestada kriteeriumid liikmesriikides kdnealuse tdsise hdire kdrvaldamiseks
vOetavate voimalike riigiabimeetmete hindamiseks.

(**) Teatisele on osutatud joonealuses mérkuses nr 48.

(") Liidetud kohtuasjad T-132/96 ja T-143/96, Freistaat Sachsen ja teised vs. komisjon (EU:T:1999:326, punkt 167).

(") Komisjoni otsus 98/490/EU kohtuasjas C-47/96 Crédit Lyonnais kohta (EUT L 221, 8.8.1998, lk 28), punkt 10.1; komisjoni otsus
2005/345/EU kohtuasjas C-28/02 (Bankgesellschaft Berlin) (ELT L 116, 4.5.2005, lk 1), punkt 153 jj; komisjoni otsus 2008/263/EU
kohtuasjas C-50/06 (BAWAG) (ELT L 83, 26.3.2008, lk 7), punkt 166. Vt komisjoni otsus kohtuasjas NN 70/07 (Northern Rock)
(ELT C 43, 16.2.2008, lk 1); komisjoni otsus kohtuasjas NN 25/08 (Pdistmisabi ettevotjale Risikoabschirmung WestLB) (ELT C 189,
26.7.2008, lk 3); komisjoni 4. juuni 2008. aasta otsus kohtuasjas C 9/08 (SachsenLB) (ELT L 104, 24.4.2009, lk 34); komisjoni
16. juuni 2017. aasta otsus kohtuasjas SA.32544 (2011/C) (TRAINOSE S.A. iimberkorraldamine) (ELT L 186, 24.7.2018, lk 25).
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(50) Riigiabi on eelkdige digustatud ja selle voib kuulutada ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b alusel
ettevotjate likviidsuspuudujdigi leevendamise eesmirgil piiratud ajavahemikuks siseturuga kokkusobivaks, kui see
aitab korvaldada ettevotjaid otse voi kaudselt mdjutavaid tdsiseid majandushiireid, mis tulenevad Ukraina vastu
algatatud Venemaa sojalisest agressioonist, ELi vdi selle rahvusvaheliste partnerite kehtestatud sanktsioonidest ning
majanduslikest vastumeetmetest, mida nditeks on votnud Venemaa.

(51) Komisjon esitab kiesolevas teatises kokkusobivuse hindamise kriteeriumid, mida ta pdhimdtteliselt kohaldab abi
suhtes, mida litkmesriigid sellises kontekstis ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b alusel annavad. Seega
peavad liikmesriigid tdendama, et komisjonile teatatud riigiabimeetmed, mis kuuluvad kiesoleva teatise
kohaldamisalasse, on vajalikud, asjakohased ja proportsionaalsed tdsise hiire kdrvaldamiseks asjaomase litkmesriigi
majanduses, ning et kdik kdesoleva teatise nduded on taidetud.

(52) Kdesoleva teatise alusel teatatud ja hinnatud riigiabimeetmete eesmirk on toetada ELis tegutsevaid ettevotjaid, keda
mojutavad Venemaa sdjaline agressioon ning[voi selle tottu kehtestatud majandussanktsioonid ja vastumeetmed,
mille on surve avaldamiseks votnud niiteks Venemaa. Abimeetmeid ei tohi mingil viisil kasutada ELi vi selle
rahvusvaheliste partnerite kehtestatud sanktsioonide kavandatud m&ju kahjustamiseks ning need peavad olema
tdielikult kooskdlas kohaldatavates digusaktides sitestatud meetmetest kdrvalehoidmise vastaste normidega (*).
Eelkoige tuleb viltida, et fiiisilised isikud voi itksused, kelle suhtes sanktsioone kohaldatakse, saavad neist otse voi
kaudselt kasu (*¥).

(53) Kdesoleva teatise kohaldamisalasse kuuluvaid riigiabimeetmeid vdib kooskolas kdesoleva teatise konkreetsetes
jaotistes sisalduvate nduetega omavahel kumuleerida. Kidesoleva teatisega holmatud riigiabimeetmeid voib
kumuleerida vihese tahtsusega abi méddruste (*°) alusel antava abiga v3i grupierandi maaruste (*%) alusel antava abiga,
tingimusel et jdrgitakse konealuste mddruste sdtteid ja kumulatsioonireegleid. Kiesoleva teatisega hdlmatud
riigiabimeetmeid voib kumuleerida COVID-19 ajutise raamistiku (*’) alusel antava abiga, tingimusel et jirgitakse
asjaomaseid kumuleerimiseeskirju. Kui litkmesriigid annavad COVID-19 ajutise raamistiku ja kédesoleva teatise alusel
laene voi tagatisi samale abisaajale ning kui laenu iildine pShisumma arvutatakse abisaaja enda deklareeritud
likviidsusvajaduste alusel, peavad liikmesriigid tagama, et need likviidsusvajadused kaetakse abiga ainult iiks kord.
Kdesoleva teatise kohast abi voib kumuleerida ka ELi toimimise lepingu artikli 107 18ike 2 punkti b kohase abiga, ent
sellega ei tohi kaasneda abisaaja kantud kahju tileméirast hiivitamist.

(*’) Niteks ndukogu 31. juuli 2014. aasta maaruse (EL) nr 833/2014 (mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT L 229, 31.7.2014, lk 1)) artikkel 12.

(*Y) Vottes arvesse eriolukorda, mis tuleneb ettevdtjaid mitmeti mdjutanud kahest jérjestikusest kriisist, vdivad liikkmesriigid otsustada
anda kdesoleva teatise alusel abi ka raskustes olevatele ettevotjatele.

(**) Komisjoni 18. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1407/2013, milles kisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite
107 ja 108 kohaldamist vahese tihtsusega abi suhtes (ELT L 352, 24.12.2013, lk 1); komisjoni 18. detsembri 201 3. aasta maarus (EL)
nr 1408/2013, milles kisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vihese tihtsusega abi suhtes
pollumajandussektoris (ELT L 352, 24.12.2013, lk 9); komisjoni 27. juuni 2014. aasta madrus (EL) nr 7172014, milles kisitletakse
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist vihese tihtsusega abi suhtes kalandus- ja vesiviljelussektoris
(ELT L 190, 28.6.2014, Ik 45); komisjoni 25. aprilli 2012. aasta méérus (EL) nr 360/2012 Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite
107 ja 108 kohaldamise kohta iildist majandushuvi pakkuvaid teenuseid osutavatele ettevdtjatele antava vihese tihtsusega abi suhtes
(ELTL 114, 26.4.2012, Ik 8).

(%) Komisjoni 17. juuni 2014. aasta méérus (EL) nr 651/2014 EU asutamislepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega
teatavat liiki abi tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks (iildine grupierandi médrus) (ELT L 187, 26.6.2014, lk 1); komisjoni
25. juuni 2014. aasta méddrus (EL) nr 702/2014 Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega
teatavat liiki abi pollumajandus- ja metsandussektoris ja maapiirkondades tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks (ELT L 193,
1.7.2014, Ik 1); komisjoni 16. detsembri 2014. aasta méirus (EL) nr 1388/2014, millega tunnistatakse teatavat liiki abi kalandus- ja
vesiviljelustoodete tootmise, tootlemise ja turustamisega tegelevatele ettevdtjatele Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite
107 ja 108 kohaldamisel siseturuga kokkusobivaks (ELT L 369, 24.12.2014, 1k 37).

() Komisjoni teatis ,Riigiabi ajutine raamistik majanduse toetamiseks praeguse COVID-19 puhangu kontekstis“ ( ELT C 911, 20.3.2020,
Ik 1); teatist on muudetud komisjoni teatistega C(2020) 2215 (ELT C 1121, 4.4.2020, lk 1), C(2020) 3156 (ELT C 164, 13.5.2020,
Ik 3), C(2020) 4509 (ELT C 218, 2.7.2020, Ik 3), C(2020) 7127 (ELT C 3401, 13.10.2020, Ik 1), C(2021) 564 (ELT C 34, 1.2.2021,
Ik 6) ja C(2021) 8442 (ELT C 473, 24.11.2021, Ik 1).
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2.1.

(55)

(56)

AJUTISED RIIGIABIMEETMED

Piiratud abisummad

Lisaks olemasolevatele vdimalustele, mis pohinevad ELi toimimise lepingu artikli 107 1ike 3 punktil ¢, véivad
praeguses kriisis olla asjakohaseks, vajalikuks ja sihiparaseks lahenduseks ajutised piiratud abisummad ettevotjatele,
keda on mojutanud Venemaa kallaletung Ukrainale ja/voi kehtestatud sanktsioonid voi neile reageerimiseks voetud
vastumeetmed.

Komisjon loeb sellise riigiabi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b alusel siseturuga kokkusobivaks, kui
on tiidetud kdik jargmised tingimused (pSllumajanduse esmatootmise ning kalandus- ja vesiviljelussektori erisitted
on esitatud punktis 56):

a. abi kogusumma ei iileta {ihelgi ajahetkel 2 miljonit eurot ettevdtja kohta (**). Abi vdib anda otsetoetuste, maksu- ja
maksesoodustuste vormis vdi muus vormis, nagu tagasimakstavad ettemaksed, garantiid, (*) laenud (*%) ja
omakapital, tingimusel et selliste meetmete kogunimivéirtus ei iileta iilemmaéara 2 miljonit eurot ettevdtja kohta;
koik kasutatud arvud peavad viljendama brutosummasid, see tdhendab, et neist ei ole maha arvatud makse ega
muid tasusid;

b. abi antakse eelarveprognoosiga abikava raames;
c. abi antakse hiljemalt 31. detsembril 2023 (*));
d. abi antakse kriisist mojutatud ettevotjatele;

e. pollumajandustoodete (%) tootlemise ja turustamisega tegelevatele ettevdtjatele antakse abi tingimusel, et seda ei
anta osaliselt voi tdielikult edasi esmatootjatele, ning seda ei maarata kindlaks asjaomaste ettevStjate poolt turule
viidud v8i esmatootjatelt ostetud toodete hinna vdi koguse alusel, vilja arvatud siis, kui viimasel juhul ei viidud
tooteid turule vdi ei kasutanud asjaomased ettevotjad neid toiduks, vaid niiteks destilleerimiseks, metaankdari-
tamiseks voi kompostimiseks.

Erandina punkti 55 alapunktist a kohaldatakse pollumajandussaaduste, kalandus- ja vesiviljelussektori esmatootjatele
antava abi suhtes lisaks punkti 55 alapunktides b—d sitestatud tingimustele jargmisi eritingimusi:

a. abi kogusumma ei iileta iihelgi ajahetkel 250 000 eurot pollumajandustoodete esmatootmisega tegeleva ettevotja
kohta ja 300 000 eurot kalandus- ja vesiviljelussektori ettevdtja kohta; () abi voib anda otsetoetuste, maksu- ja
maksesoodustuste vormis vdi muus vormis, nagu tagasimakstavad ettemaksed, garantiid, (%) laenud (**) ja
omakapital, tingimusel et selliste meetmete kogunimivairtus ei iileta vastavat tilemmaira 250 000 eurot voi
300 000 eurot ettevdtja kohta; kdik kasutatud arvud peavad viljendama brutosummasid, see tihendab, et neist ei
ole maha arvatud makse ega muid tasusid;

Kiesoleva jaotise alusel heakskiidetud kavade pohjal antud abi, mis makstakse tagasi enne jaotise kohaselt uue abi andmist, ei vdeta
vastava tilemmdira tiletamise kindlakstegemisel arvesse.

Kui abi antakse garantiidena kdesoleva jaotise kohaselt, kohaldatakse punkti 61 alapunkti i tiiendavaid sitteid.

Kui abi antakse laenudena kiesoleva jaotise kohaselt, kohaldatakse punkti 64 alapunkti g tdiendavaid sitteid.

Kui abi antakse maksusoodustuse vormis, peab maksukohustus, millega seoses see soodustus antakse, olema tekkinud hiljemalt
31. detsembril 2023.

Nagu on mddratletud komisjoni 25. juuni 2014. aasta méddruse (EL) nr 702/2014 (Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite
107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi pdllumajandus- ja metsandussektoris ja maapiirkondades tunnistatakse
siseturuga kokkusobivaks (ELT L 193, 1.7.2014, 1k 1)) artikli 2 punktides 6 ja 7.

Kéesoleva jaotise alusel heakskiidetud kavade pohjal antud abi, mis makstakse tagasi enne jaotise kohaselt uue abi andmist, ei vdeta
vastava iilemmdira iiletamise kindlakstegemisel arvesse.

Kui abi antakse garantiidena kiesoleva jaotise kohaselt, kohaldatakse punkti 61 alapunkti i tdiendavaid sitteid.

Kui abi antakse laenudena kiesoleva jaotise kohaselt, kohaldatakse punkti 64 alapunkti g tdiendavaid satteid.
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b. pollumajandussaaduste esmatootmise valdkonnas tegutsevatele ettevdtjatele antava abi summat ei mdirata
kindlaks turule viidud kaupade hinna voi koguse alusel;

c. kalanduse ja vesiviljelusega tegelevatele ettevdtjatele antav abi ei ole seotud ithegi mairuse (EL) nr 717/2014
artikli 1 16ike 1 punktides a—k osutatud abiliigiga (*).

(57) Kui ettevdtja tegutseb mitmes sektoris, mille suhtes kohaldatakse punkti 55 alapunkti a ja punkti 56 alapunkti a
kohaselt erinevaid maksimumsummasid, tagab asjaomane liikmesriik sobivate vahenditega, nditeks eraldi raamatupi-
damisarvestuse abil, et iga sellise tegevusala puhul peetakse kinni asjakohasest {ilemmaérast ning et ithe ettevdtja
kohta ei iiletata maksimaalset 2 miljoni euro suurust kogusummat. Kui ettevitja tegutseb iiksnes punkti 56
alapunktiga a holmatud sektorites, ei tohiks iiletada iihe ettevdtja kohta 300 000 euro suurust kogusummat.

(58) Kiesoleva teatise kohased meetmed, mis on vdetud tagasimakstavate ettemaksete, garantiide, laecnude voi muude
tagasimakstavate vahendite vormis, vdib konverteerida muus vormis abiks, niiteks toetusteks, tingimusel et
konverteerimine toimub hiljemalt 30. juuniks 2024 ja jargitakse kiesolevas jaotises esitatud tingimusi.

2.2. Garantiidena antav likviidsustoetus

(59) Selleks et tagada kdimasolevast kriisist mdjutatud ettevdtjatele juurdepiis likviidsusele, voib olla praeguses olukorras
asjakohane, vajalik ja sihipdrane lahendus piiratud tihtaja ja laenusummaga avaliku sektori laenugarantiide
andmine (%).

(60) Sama laenu pohisumma puhul ei saa kumuleerida kiesoleva jaotise kohaselt antud garantiisid selle teatise jaotise 2.3
kohaselt antud abiga ja vastupidi v6i COVID-19 ajutise raamistiku jaotiste 3.2 voi 3.3 kohaselt antud abiga.
Kiesoleva jaotise alusel antud garantiisid voib kumuleerida eri laenudega, tingimusel et laenude kogusumma abisaaja
kohta ei iileta kiesoleva teatise punkti 61 alapunktis e sdtestatud iilemmdirasid. Abisaaja suhtes vdib kohaldada
korraga mitut kiesoleva jaotise kohast meedet, kui iildine laenusumma abisaaja kohta ei iileta punkti 61 alapunktis e
sdtestatud tilemmaéarasid.

(61) Komisjon loeb sellise avaliku sektori garantiide vormis antava riigiabi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3
punkti b alusel siseturuga kokkusobivaks, tingimusel et:

a. avaliku sektori garantiid antakse ettevotjatele antavatele uutele iiksiklaenudele;

b. garantiipreemiad mdairatakse iga iiksiklaenu jaoks kindlaks miinimumtasemel, mis tduseb garanteeritud laenu
kestuse pikenedes jirk-jargult vastavalt jargmisele tabelile:

Saaja liik 1. aastaks 2.-3. aastaks 4.-6. aastaks
VKEd 25 baaspunkti 50 baaspunkti 100 baaspunkti
Suurettevotjad 50 baaspunkti 100 baaspunkti 200 baaspunkti

(*) Komisjoni 27. juuni 2014. aasta maarus (EL) nr 717/2014, milles kisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamist vihese tihtsusega abi suhtes kalandus- ja vesiviljelussektoris (ELT L 90, 28.6.2014, lk 45).

(*’) Kdesoleva jaotise kohaldamisel holmab mdiste ,avaliku sektori laenugarantiid” ka teatavate faktooringutoodete garantiisid, nimelt nii
regressidigusega faktooringu kui ka poordfaktooringu puhul, kui faktooril on faktooringu kliendi vastu suunatud regressidigus.
Rahastamiskolblikud poordfaktooringu tooted peavad piirduma toodetega, mida kasutatakse iiksnes parast seda, kui miitija on oma
osa tehingust, st toote voi teenuse, juba tarninud voi osutanud. Mdiste ,avaliku sektori laenugarantiid“ holmab ka kapitalirenti. Kui
avaliku sektori garantiide eesmidrk on rahuldada nende ettevdtjate likviidsusvajadusi, kes peavad energiaturgudel kauplemiseks
pakkuma finantstagatisi, voivad need avaliku sektori garantiid erandkorras holmata ka pangagarantiisid v6i voib neid anda finantsta-
gatisena kesksetele vastaspooltele voi kliirivatele litkmetele.
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c. alternatiivina vdivad liikmesriigid teatada kavadest, mille puhul on aluseks voetud eespool esitatud tabel, kuid
garantii kestust, garantiipreemiaid ja garantiikatet voib iga aluseks oleva iiksiklaenu pShisumma jaoks kohandada
(nditeks viiksem garantiikate voiks kompenseerida pikemat kestust voi voimaldada viiksemaid garantiipreemiaid);
kogu garantii kestuse jooksul voib kasutada kindlasummalist garantiipreemiat, kui see on suurem eespool olevas
tabelis iga abisaajaliigi jaoks 1. aastaks sitestatud minimaalsetest garantiipreemiatest, mida on muudetud
kdesoleva punkti alusel vastavalt garantii kestusele ja garantiikattele;

d. garantii antakse hiljemalt 31. detsembriks 2023;

e. selle laenu kogusumma abisaaja kohta, milleks garantii kdesoleva jaotise alusel antakse, ei tileta:
i. 15 % abisaaja kolme viimase 16ppenud aruandeperioodi keskmisest aasta kogukdibest (°%);
ii. 50 % energiakuludest abitaotluse esitamise kuule eelneva 12 kuu jooksul (%) voi

iii. litkmesriigi poolt komisjonile hindamiseks esitatava asjakohase pdhjenduse alusel (niiteks seoses abisaaja
probleemidega kdimasolevas kriisis) ("°) voib laenusummat suurendada:

— et katta VKEde (") likviidsusvajadused laenu andmise jargseks 12 kuuks ja suurettevdtjate likviidsus-
vajadused laenu andmise jirgseks 6 kuuks;

— suurettevdtjate puhul, kes peavad energiaturgudel kauplemiseks andma finantstagatisi, et katta sellest
tegevusest tekkivad likviidsusvajadused jargmiseks 12 kuuks;

— likviidsusvajadused tuleks kindlaks teha abisaaja enesesertifitseerimise teel (7?);

— kéesoleva teatise alusel vastu vdetud meetmetega ei saa katta likviidsusvajadusi, mis on juba kaetud
COVID-19 ajutise raamistiku alusel vdetud abimeetmetega;

f. garantii kestus on kuni kuus aastat, vilja arvatud juhul, kui seda punkti 61 alapunkti c alusel kohandatakse, ja
garantii ei vOi tiletada

i. 90 % laenu pohisummast, kui krediidiasutus ja riik kannavad kahju proportsionaalselt ja samadel tingimustel,
vOi

ii. 35 % laenu pShisummast, kui kahjumit kannab kdigepealt riik ja alles seejdrel krediidiasutused (st esimese
jarjekoha kahju garantii), ning

iii. molemal eespool nimetatud juhul, kui laenu suurus aja jooksul viheneb, niditeks pdhjusel, et laenu hakatakse
tagasi maksma, peab tagatud summa vihenema proportsionaalselt;

(*) Kui meetmest kasusaajad on dsja asutatud ettevotjad, kellel ei ole kolme Idpetatud raamatupidamise aastaaruannet, arvutatakse
punkti 61 alapunkti e alapunktis i sitestatud kohaldatav iilemmdir selle alusel, kui kaua ettevdtja on abitaotluse esitamise ajaks
tegutsenud.

(*) Kui meetmest kasusaajad on &sja asutatud ettevdtjad, kellel puuduvad andmed iga eelneva 12 kuu kohta, arvutatakse punkti 61
alapunkti e alapunktis ii sdtestatud kohaldatav iilemmair selle alusel, kui kaua ettevdtja on abitaotluse esitamise ajaks tegutsenud.

(™ Asjakohane pdhjendus voib olla seotud abisaajatega, kes tegutsevad sektorites, mida agressiooni vahetud voi kaudsed tagajirjed,
sealhulgas ELi ja tema rahvusvaheliste partnerite kehtestatud sanktsioonid ning niiteks Venemaa vdetud vastumeetmed, on eriti
tugevasti mojutanud. Sellised tagajirjed vdivad olla ka tarneahelate hdired voi Venemaa voi Ukraina tasumata maksed, suurenenud
kitberriinnakute oht vdi praegusest kriisist tulenev konkreetsete sisendite vdi toorainete hinnatdus.

(") Nagu need on madratletud tildise grupierandi méiruse I lisas.

(" Likviidsusplaan voib sisaldada nii kdibekapitali kui ka investeerimiskulusid. Komisjon selgitab, et kdesoleva teatise kehtimise ajal
voivad liitkmesriigid anda kdesoleva jaotise alusel tiiendavaid avaliku sektori garantiisid abisaajatele, kes on sellist toetust juba saanud,
et votta arvesse uusi likviidsusvajadusi, mida algses likviidsusvajaduste hinnangus arvesse ei voetud. Igasugune selline toetus peab
vastama koigile kdesoleva teatise tingimustele ja tagama, et samad likviidsusvajadused kaetakse ainult iiks kord.
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g. erandina punkti 61 alapunktidest a, e, f ja h ning eeldusel et liikmesriik esitab asjakohase pdhjenduse, voib avaliku
sektori garantiid anda kaudse (unfunded) finantstagatisena () kesksetele vastaspooltele voi Kliirivatele liikmetele
selliste uute likviidsusvajaduste katmiseks, mis tulenevad vajadusest anda energiaettevotjatele finantstagatisi seoses
energiaturgudel kliiritud kauplemistegevusega. Selliste kaudsete garantiide kate voib erandkorras tiletada 90 %.
Selliste kaudsete garantiide puhul peab litkmesriik

i.  kui garantiikate tiletab 90 %, tdendama kindlatele ja konkreetsetele tdenditele tuginedes suurema katte vajadust
ning vdtma kohustuse kinnitada ja korraparaselt jilgida, et 16plikud abisaajad ei suuda katta neid likviidsus-
vajadusi muudest sise- voi vilisrahastamise allikatest, sealhulgas kdesoleva teatise kohane muu abi;

ii. pohjendama garantiide summat, mis ei tohi mingil juhul tletada summat, mis on vajalik selleks, et katta
jargmise 12 kuu likviidsusvajadused, mis tulenevad vajadusest anda seoses energiaturgudel kliiritud kauplemis-
tegevusega finantstagatisi. Litkmesriigid peavad need vajadused korrapiraselt libi vaatama;

iii. pohjendama garantii kestust, mis peab piirduma 31. detsembriga 2023 ja igal juhul ei tleta perioodi, mil
selliseid garantiisid kisitatakse komisjoni 19. detsembri 2012. aasta delegeeritud mdaidruse (EL)
nr 153/2013 (%) (millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) nr 648/2012 seoses
regulatiivsete tehniliste standarditega, mis kisitlevad kesksete vastaspoolte suhtes kohaldatavaid ndudeid)
(selle muudetud sénastuses) alusel viga likviidse tagatisena;

iv. nditama, kuidas tagatise kasutuselevdtmise tingimused aitavad piisavalt lahendada abisaaja ja finantsva-
hendajaga seotud moraaliriskiga seotud probleeme. Eelkdige puudutab 18plikult abisaajalt tagatud summade
sissendudmise tingimust, mil liikmesriigi nduded 18pliku abisaaja varade vastu peavad olema sama voi
korgema ndudediguse jarguga kui I6pliku abisaaja muud tasumata kdrgema ndudediguse jirguga volad ja
laenud;

v. mirkima selliste garantiide puhul kohaldatavad preemiad, mis peavad olema vihemalt vdrdsed punkti 61
alapunkti b tabelis osutatud garantiipreemiatega pluss 200 baaspunkti, ja juhul kui keskne vastaspool voi
kliiriv liige ei ndua kaudsete tagatistega seotud positsioonide eest intressi vdi tasusid, tuleb lisada punkti 64
alapunktis b maaratletud baasmadar;

vi. tagama, et jirgitakse ka punkti 61 alapunkte d ja i. Punkti 61 alapunkti ¢ kohast vdimalust ei kohaldata ja
garantii peab olema seotud ainult punkti 61 alapunktis g maaratletud likviidsusvajadustega;

h. garantii peab olema seotud investeerimis- ja/vdi kdibekapitalilaenudega;

i. garantiisid vdib anda otse loplikele abisaajatele voi krediidiasutustele ja muudele finantsvahendajatena
tegutsevatele finantseerimisasutustele. Krediidiasutused vdi muud finantseerimisasutused peaksid suunama
avaliku sektori garantiidest saadava kasu suurimal véimalikul maaral 16plikele abisaajatele. Finantsvahendaja peab
suutma tdendada, et tal on olemas mehhanism, millega tagatakse, et kasu liheb suurimal vimalikul méaral
loplikele abisaajatele suuremate rahastamismahtude, riskantsemate portfellide, viiksemate tagatisnduete,
vdiksemate garantiipreemiate vi madalamate intressimdiradena, kui need oleksid olukorras, kus sellist avaliku
sektori garantiid ei antaks.

2.3. Subsideeritud laenudena antav likviidsustoetus

(62) Selleks et tagada nende ettevdtjate juurdepais likviidsusele, keda kdimasolev kriis on mdjutanud, vdib praeguses
olukorras olla asjakohane, vajalik ja sihipdrane lahendus vdimaldada piiratud ajavahemikuks ja teatavale
laenusummale subsideeritud intressimaar.

() Nagu on selgitatud joonealuses mirkuses 67 ja erinevalt kiesoleva jaotise kohastest avaliku sektori laenugarantiidest, mida kasutatakse
selleks, et holbustada likviidsuse pakkumist otse ettevdtjatele, on punkti 61 alapunkti g kohaselt finantstagatisena antud avaliku
sektori garantiid kaudsed ja antud otse kesksele vastaspoolele voi kliirivale lifkmele ilma finantsinstrumendist alusvarata.

() ELTL 52,23.2.2013, 1k 41.
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(63) Sama laenu pdhisumma puhul ei saa kumuleerida kiesoleva jaotise kohaselt antud laene kiesoleva teatise jaotise 2.2
kohaselt antud abiga ja vastupidi. Kdesoleva teatise alusel antud laene ja garantiisid voib kumuleerida eri laenudega,
tingimusel et laenude kogusumma abisaaja kohta ei iileta punkti 61 alapunktis e voi punkti 64 alapunktis e
sdtestatud iilemmaddrasid. Abisaajale v6ib anda korraga mitut kdesoleva jaotise kohast subsideeritud laenu, kui iildine
laenusumma abisaaja kohta ei iileta punkti 64 alapunktis e sitestatud {ilemmairasid.

(64) Komisjon loeb praegusele kriisile reageerimiseks subsideeritud laenu vormis antava riigiabi ELi toimimise lepingu
artikli 107 16ike 3 punkti b alusel siseturuga kokkusobivaks, kui tdidetud on jargmised tingimused:

a. laene ei anta krediidiasutustele ega muudele finantseerimisasutustele;

b. laene vdib anda vihendatud intressimddraga, mis on vihemalt vordne 1. oktoobril 2022 () v&i laenu andmise
hetkel kittesaadava baasmiddraga (1 aasta IBOR voi komisjoni avaldatud sellega samaviirne intressimdar (%)),
millele on lisatud allpool olevas tabelis esitatud krediidiriski marginaal (77):

Saaia liik Krediidiriski marginaal Krediidiriski marginaal Krediidiriski marginaal
aya 1. aastal 2.-3. aastal 4.~6. aastal
VKEd 25 baaspunkti (%) 50 baaspunkti () 100 baaspunkti
Suurettevotjad 50 baaspunkti 100 baaspunkti 200 baaspunkti

c. alternatiivina voivad lilkmesriigid teatada kavadest, mille alus on kiill eespool esitatud tabel, kuid mille kohaselt on
voimalik maksetdhtaega ja krediidiriski marginaali taset kohandada, niiteks kasutada kindlat krediidiriski
marginaali kogu laenu kestuse ajal, kui see on suurem kui iga abisaajaliigi esimese aasta minimaalne krediidiriski
marginaal, mida on muudetud kdesoleva 16igu kohaselt vastavalt laenu 16pptihtajale (*°) (*1);

d. laenulepingud sdlmitakse hiljemalt 31. detsembriks 2023 ja nende maksimaalne kehtivusaeg on kuni kuus aastat,
vilja arvatud juhul, kui neid vastavalt punkti 64 alapunktile ¢ kohandatakse;

e. laenu kogusumma abisaaja kohta ei tileta
i. 15 % abisaaja kolme viimase 10ppenud aruandeperioodi keskmisest aasta kogukiibest (*?) v6i

ii. 50 % energiakuludest abitaotluse esitamise kuule eelneva 12 kuu jooksul (*);

() Kuni 31. detsembrini 2022 antud laenude puhul voib kasutada 1. veebruari 2022. aasta baasintressiméira.

(") Baasmaddrad, mis on arvutatud vastavalt komisjoni teatisele viite- ja diskontomairade kindlaksméddramise meetodi ldbivaatamise kohta
(ELT C 14, 19.1.2008, Ik 6) ja avaldatud konkurentsi peadirektoraadi veebisaidil https:/[ec.europa.eu/competition-policy/state-aid|
legislation/reference-discount-rates-and-recovery-interest-rates_en.

(7) Kui intressimaksete suhtes kohaldatakse ajapikendust, tuleb jirgida punkti 64 alapunktis b sitestatud miinimumintressiméérasid,
intress peab kogunema alates ajapikenduse esimesest pdevast ja kapitaliseerimine peab toimuma vihemalt iiks kord aastas.
laenulepingute kehtivusaeg on endiselt maksimaalselt kuus aastat alates laenu andmise hetkest, vilja arvatud juhul, kui neid vastavalt
punkti 64 alapunktile ¢ kohandatakse, ja punkti 64 alapunktis e osutatud laenu kogusummat abisaaja kohta ei iiletata.

) Minimaalne koguintressimair (baasmédr, millele on lisatud krediidiriski marginaal) peaks olema vihemalt 10 baaspunkti aastas.
) Minimaalne koguintressimair (baasmadr, millele on lisatud krediidiriski marginaal) peaks olema viahemalt 10 baaspunkti aastas.

) Minimaalne koguintressiméir (baasmadr, millele on lisatud krediidiriski marginaal) peaks olema vihemalt 10 baaspunkti aastas.

) Vt konkurentsi peadirektoraadi veebisaidil avaldatud kokkuvdte kohandamise otsustuspraktikast vastavalt punkti 64 alapunktile ¢
https:/[ec.europa.cu/competition-policy/state-aid/ukraine_en.

(*) Kui meetmest kasusaajad on dsja asutatud ettevdtjad, kellel ei ole kolme 16petatud raamatupidamise aastaaruannet, arvutatakse
punkti 64 alapunkti e alapunktis i sdtestatud kohaldatav iilemmdir selle alusel, kui kaua ettevdtja on abitaotluse esitamise ajaks
tegutsenud.

(*) Kui meetmest kasusaajad on isja asutatud ettevdtjad, kellel puuduvad andmed iga eelneva 12 kuu kohta, arvutatakse punkti 64
alapunkti e alapunktis ii sdtestatud kohaldatav tilemmair selle alusel, kui kaua ettevdtja on abitaotluse esitamise ajaks tegutsenud.
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iii. litkmesriigi poolt komisjonile esitatava asjakohase pdhjenduse alusel (niiteks seoses abisaaja probleemidega
kaimasolevas kriisis) (*) voib laenusummat suurendada:

— et katta VKEde (*) likviidsusvajadused laenu andmise jargseks 12 kuuks ja suurettevdtjate likviidsus-
vajadused laenu andmise jirgseks 6 kuuks;

— suurettevdtjate puhul, kes peavad energiaturgudel kauplemiseks andma finantstagatisi, et katta sellest
tegevusest tekkivad likviidsusvajadused laenu andmise jargseks 12 kuuks;

— likviidsusvajadused tuleks kindlaks teha abisaaja enesesertifitseerimise teel (*¢);

— kéesoleva teatise alusel vastu vdetud meetmetega ei tohi katta likviidsusvajadusi, mis on juba kaetud
COVID-19 ajutise raamistiku alusel voetud abimeetmetega;

f. laen on seotud investeeringu- ja/vdi kiibekapitalivajadustega;

g. laenu voib anda otse Ioplikele abisaajatele voi krediidiasutuste ja muude finantseerimisasutuste kui finantsva-
hendajate kaudu. Sellisel juhul peaksid krediidiasutused v6i muud finantseerimisasutused suunama laenude
subsideeritud intressiméddradest saadava kasu suurimal vdimalikul méaral 16plikele abisaajatele. Finantsvahendaja
peab suutma tdendada, et tal on olemas mehhanism, millega tagatakse, et kasu liheb suurimal véimalikul méaaral
loplikele abisaajatele, ilma et kédesoleva jaotise alusel voimaldatavate subsideeritud laenude andmise tingimuseks
oleks olemasolevate laenude refinantseerimine.

2.4. Abi maagaasi- ja elektrihindade erakordselt suurest tdusust tulenevate lisakulude katmiseks

(65) Venemaa Ukrainale kallaletungi pohjustatud maagaasi- ja elektrihinna erakordselt suure tdusu tagajargi voib lisaks ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ kohastele olemasolevatele vdimalustele ja kdesolevas teatises satestatud
voimalustele leevendada ajutine toetus. Sellist toetust vdib ettevotjatele anda nende jooksva vdi varasema
energiatarbimise alusel. Esimesel juhul voimaldaks toetus kdige enam mojutatud ettevdtjatel majandustegevust
jatkata, kuid kujutaks oma olemuse poolest endast viiksemaid stiimuleid energia sddstmiseks. Arvestades
gaasitarnete nappust ELis, on samuti oluline siilitada tugevad stiimulid noudluse vihendamiseks ja jarkjarguliseks
tileminekuks gaasitarbimise vihendamisele. Varasemal energiatarbimisel pohinev toetus vdimaldaks siilitada
turustiimulid energiatarbimise vihendamiseks ja aidata ettevGtjatel praeguse kriisi tagajirgedega toime tulla,
tingimusel et abisaajad ei vihenda mirkimisvéirselt tootmistegevust allapoole seda, mis on vajalik sihiparase
energiasddstu saavutamiseks, ega/voi suuna oma tarbimist lihtsalt mujale. Seetdttu kutsutakse litkmesriike tiles
ndudma abisaajatelt sellekohaste asjakohaste kohustuste votmist. Liikmesriigid voivad mis tahes abikdlblikkuspe-
rioodiks votta kasutusele toetuskava, mis pShineb jooksval voi varasemal energiatarbimisel.

(*Y Asjakohane pdhjendus voib olla seotud abisaajatega, kes tegutsevad sektorites, mida Venemaa agressiooni vahetud voi kaudsed
tagajirjed, sealhulgas liidu ja tema rahvusvaheliste partnerite vdetud piiravad majandusmeetmed ning Venemaa vdetud
vastumeetmed, on eriti tugevasti mojutanud. Sellised tagajirjed vdivad olla ka tarneahelate héired v6i Venemaa voi Ukraina tasumata
maksed, suurenenud hinnavolatiilsus energiaturgudel ja sellega seotud vajadused, suurenenud kiiberriinnakute oht voi praegusest
kriisist tulenev konkreetsete sisendite vdi toorainete hinnatdus.

(**) Nagu need on mdadratletud ildise grupierandi mairuse I lisas.

(*) Likviidsusplaan voib sisaldada nii kaibekapitali kui ka investeerimiskulusid. Komisjon selgitab, et kdesoleva teatise kehtimise ajal
voivad liikmesriigid anda kdesoleva jaotise alusel tiiendavaid subsideeritud laenu abisaajatele, kes on sellist toetust juba saanud, et
votta arvesse uusi likviidsusvajadusi, mida algses likviidsusvajaduste hinnangus arvesse ei vdetud. Igasugune selline toetus peab
vastama koigile kdesoleva teatise tingimustele ja tagama, et samad likviidsusvajadused kaetakse ainult iiks kord.
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(66) Komisjon peab sellist riigiabi ELi toimimise lepingu artikli 107 I6ike 3 punkti b alusel siseturuga kokkusobivaks, kui
tdidetud on jirgmised tingimused:

a. abi antakse hiljemalt 31. detsembril 2023 (*¥);

b. abi vdib anda otsetoetuste, maksu- (*)) ja maksesoodustuste vormis vdi muus vormis, nagu tagasimakstavad
ettemaksed, garantiid (*), laenud (*) ja omakapital, tingimusel et selliste meetmete kogunimivddrtus ei iileta
kohaldatavat abi osakaalu ja tilemmdirasid. Koik kasutatud arvud peavad viljendama brutosummasid, see
tdhendab, et neist ei ole maha arvatud makse ega muid tasusid;

c. tagasimakstavate ettemaksete, garantiide, laenude voi muude tagasimakstavate vahendite vormis antud abi voib
konverteerida muus vormis abiks, nditeks toetusteks, tingimusel et konverteerimine toimub hiljemalt 30. juuniks
2024,

d. abi antakse eelarveprognoosiga abikava raames. Liikmesriigid vdivad piirduda abi andmisel tegevustega, millega
toetatakse konkreetseid majandussektoreid, mis on majanduse voi siseturu julgeoleku ja vastupidavuse jaoks eriti
olulised, vottes nditeks arvesse teatise ,Sddstame gaasi turvalise talve nimel” kehtestatud kriteeriume kriitilise
tdhtsusega kaitsmata tarbijate tihtsuse jarjekorda seadmiseks (**). Sellised piirangud tuleb siiski kavandada laialt ja
need ei tohi viia potentsiaalsete abisaajate kunstliku piiramiseni;

e. kdesoleva jaotise kohaldamisel arvutatakse abik&lblikud kulud abisaaja (*) hangitud maagaasi (sealhulgas
lahteainena kasutatav), elektri ning maagaasist ning elektrist otse toodetud kiitte ja jahutuse (*’) tarbimise pohjal.
Maksimaalsed abikdlblikud kulud arvutatakse jirgmise valemi alusel:

(p(t) — p(ref) x 1,5) x q,
kus

t on konkreetne kuu voi mitme jérjestikuse kuu pikkune ajavahemik, mis jaab ajavahemikku 1. veebruarist 2022
kuni hiljemalt 31. detsembrini 2023 (edaspidi ,abikdlblikkusperiood®)

ref on ajavahemik 1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2021 (edaspidi ,vérdlusperiood*)
p(t) on abisaaja poolt abikdlblikkusperioodi jooksul tarbitud ithiku keskmine hind (nt eurot/MWh)

p(ref) on abisaaja poolt vdrdlusperioodil tarbitud ithiku keskmine hind (nt eurot/MWh)

(*) Kui abi antakse alles parast abisaaja tdendavate dokumentide jirelkontrolli ja liikmesriik otsustab punkti 68 kohast ettemaksete
tegemise vdimaluse jitta lisamata, voib abi erandkorras anda kuni 31. mirtsini 2024, tingimusel et jirgitakse punkti 66 alapunktis e
médratletud abikolblikkusperioodi ja punktis 68 kehtestatud ndudeid.

(**) Kui abi antakse maksusoodustuse vormis, peab maksukohustus, millega seoses see soodustus antakse, olema tekkinud hiljemalt
31. detsembril 2023.

(*) Kui abi antakse garantiidena kiesoleva jaotise kohaselt, kohaldatakse punkti 61 alapunkti i tdiendavaid satteid.

(") Kui abi antakse laecnudena kiesoleva jaotise kohaselt, kohaldatakse punkti 64 alapunkti g tiiendavaid sitteid.

(1) COM(2022) 360 final.

(") Jaotises 2.4 tihistab ,abisaaja“ ettevotjat voi ettevdtja alluvuses olevat juriidilist isikut.

(*’) Kaugkiitte- vdi kaugjahutusvorkude puhul ei pruugi alati olla vdimalik keskses allikas kasutatavat kiitust tdpselt kindlaks maarata.

Sellistes olukordades véivad litkmesriigid tugineda kaugkiitteettevotjate tdenditele vdi hinnangutele, mis niitavad vastavate vorkude

energiaallikate jaotust, ja kasutada seda teavet selleks, et arvutada kiitte/jahutuse tarbimise osakaal, mida saab kdesoleva jaotise alusel

kompenseerida.
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q on kogus, mis hangitakse vilistarnijatelt ja mida abisaaja tarbib Idpptarbijana (**). Liikmesriik voib selle
kehtestada iihel jargneval viisil:

— q(t), st abisaaja tarbimine abikélblikkusperioodil, voi
— q(ref), st abisaaja tarbimine vrdlusperioodil.
Alates 1. septembrist 2022 ei tohi q tiletada 70 % abisaaja tarbimisest 2021. aastal samal perioodil;

f. abi kogusumma abisaaja kohta ei iileta abikolblikest kuludest 50 % ja abi kogusumma ettevdtja kohta ei iile ithelgi
ajahetkel tiletada 4 miljonit eurot;

g. kiesoleva jaotise alusel antavat abi voib kumuleerida jaotise 2.1 alusel antava abiga, tingimusel et ei iiletata
kiesolevas jaotises ettevdtja kohta kohaldatavaid abi iilemmadarasid. Sama tarbimismahu puhul ei tohi kiesoleva
jaotise alusel antud abi, mis on arvutatud varasema tarbimise (q(ref)) alusel, kumuleerida jaotise 2.7 alusel antud
abiga.

(67) Teatavatel juhtudel voib olla tarvis anda tdiendavat abi abisaajatele, kelle majanduslik suutlikkus on kriisi ajal
ndrgenenud. Litkmesriigid voivad anda abi, mille suurus iiletab punkti 66 alapunkti f kohaselt arvutatud
tilemmadrasid, eeldusel et lisaks punkti 66 alapunktides a—e ja g sitestatud tingimustele on veel tdidetud jargmised
tingimused:

a. abi kogusumma abisaaja kohta ei iileta abikdlblikest kuludest 40 % ja abi kogusumma ettevdtja kohta ei iile tthelgi
ajahetkel iiletada 100 miljonit eurot;

b. Energiamahukateks ettevoteteks () kvalifitseeruvate abisaajate puhul voib abi kogusummat abisaaja kohta
suurendada maksimaalselt 65 %ni abikolblikest kuludest ning abi kogusumma ettevdtja kohta ei tohi ihelgi
ajahetkel tiletada 50 miljonit eurot. Lisaks peab abisaaja tdendama, et tema EBITDA (*) (ilma abita) on abikolblik-
kusperioodil vordlusperioodiga vorreldes vihenenud vdhemalt 40 % vdi et tema EBITDA (ilma abita) on olnud
abikdlblikkusperioodil negatiivne;

c. energiamahukateks ettevoteteks kvalifitseeruvate abisaajate puhul, kes tegutsevad tthes voi mitmes I lisas ()
loetletud sektoris voi allsektoris, vdib abi kogusummat abisaaja kohta suurendada maksimaalselt 80 %ni
abikdlblikest kuludest ning abi kogusumma ettevdtja kohta ei tohi ithelgi ajal iiletada 150 miljonit eurot. Lisaks
peab abisaaja toendama, et tema EBITDA (ilma abita) on abikdlblikkusperioodil vordlusperioodiga vorreldes
vihenenud vihemalt 40 % voi et tema EBITDA (ilma abita) on olnud abikdlblikkusperioodil negatiivne;

d. punkti 67 alapunktide a, b ja ¢ kohaselt antud abi puhul ei tohi abisaaja EBITDA abikdlblikkusperioodil, koos abi
kogusummaga, iiletada 70 % tema EBITDAst vordlusperioodil; Kui EBITDA oli vordlusperioodil negatiivne, ei tohi
abi viia selleni, et EBITDA kasvab abikdlblikkusperioodil iile 0.

(*) Nagu tdendab abisaaja nditeks vastava arve alusel. Arvesse voetakse ainult 16ppkasutaja energiatarbimist, miiiiki ja omatoodangut
arvesse ei voeta. Arvesse ei voeta energiasektori enda energiatarbimist ega energia iilekande ja jaotuse kaigus tekkivaid kadusid.

() Energiamahukas ettevdte on juriidiline isik, kus energiatoodete (sealhulgas muude energiatoodete kui maagaas ja elekter) ost
moodustab 2021. kalendriaasta raamatupidamisaruannete andmete pdhjal vdhemalt 3,0 % toodangu véirtusest voi kiibest. Teise
variandina voib kasutada 2022. aasta esimese poolaasta andmeid ja sellisel juhul voib abisaaja kvalifitseeruda energiamahukaks
ettevotteks, kui energiatoodete (sealhulgas muude energiatoodete kui maagaas ja elekter) ost moodustab vihemalt 6,0 % toodangu
védrtusest voi kiibest.

(*) EBITDA on intressi-, maksu- ja amortisatsioonieelne kasum, vilja arvatud ithekordsed véirtuse langused.

() 1lisas on loetletud sektorid ja allsektorid, mida peetakse energiakriisi tottu konkurentsivoime vahenemise suhtes eriti haavatavaks;
selle objektiivseteks niitajateks on selle (all)sektori kaubavahetuse maht kolmandate riikidega ja heitemahukus. Abisaajat ksitatakse I
lisas loetletud sektoris voi allsektoris tegutsevana vastavalt tema liigitusele sektoriphises rahvamajanduse arvepidamises voi juhul,
kui iiks voi mitu tema teostatavat I lisas loetletud tegevust andsid 2021. aastal iile 50 % tema kiibest voi toodangu véirtusest.
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(68)

2.5.

(70)

(")
)

(IOO)

Kiesoleva jaotise kohaselt voib abi andev asutus teha abisaajale ettemakse. Seda tehes vdib abi andev asutus tugineda
kdesoleva jaotise abikdlblikkuse kriteeriumide hinnangutele, tingimusel et jargitakse kdesolevas jaotises esitatud abi
tilemmadrasid. Abi andev asutus kehtestab menetluse, mille abil tagantjarele kontrollida asjakohastest abikdlblikkuse
tingimustest ja abi tlemmadradest kinnipidamist tegelike andmete p&hjal ning nduda koik abikdlblikkuse
kriteeriumidele mittevastavad voi abi tlemméirasid letavad toetusmaksed tagasi hiljemalt kuus kuud parast
abikdlblikkusperioodi 16ppu.

Abi taastuvenergia, energia salvestamise ja taastuvkiitte kasutuselevotu kiirendamiseks, mis on tihtis kava
,REPowerEU“ jaoks

Lisaks ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c¢ kohastele vGimalustele on seoses Venemaa sojalise
agressiooniga Ukraina vastu ja kavaga ,REPowerEU“ (**) tdhtis kulutdhusal viisil kiirendada ja laiendada
taastuvenergia kittesaadavust, et vahendada kiiresti soltuvust Venemaa fossiilkiituste impordist ja kiirendada
energiasiisteemi  imberkujundamist. Riigiabi pdikeseenergia-, tuuleenergia-, geotermilise energia, elektri- ja
soojusenergia salvestamise, taastuvkiitte, saastevaba vesiniku ning jddtmetest ja jddkidest toodetud biogaasi ja
biometaani kasutuselevdtu kiirendamiseks on osa asjakohasest, vajalikust ja sihipdrasest lahendusest, millega
vihendada praeguses kontekstis soltuvust imporditud fossiilkiitustest. Arvestades tungivat vajadust tagada
taastuvenergia, energia salvestamise ja taastuvkiitte kasutuselevdttu kiirendavate projektide kiire rakendamine, on
ajutiselt digustatud toetusmeetmete rakendamise teatav lihtsustamine.

Komisjon peab ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c alusel siseturuga kokkusobivaks abi taastuvallikatest
toodetud elektrienergia, saastevaba vesiniku, jadtmetest ja jddkidest toodetud biogaasi ja biometaani, elektri ja
soojusenergia salvestamise ning taastuvkiitte edendamiseks, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a. abi antakse iihele jargmistest:
i. fotoelektrilise vdi muu paikeseenergia tootmine;
ii. tuuleenergia tootmine;
iii. geotermilise energia tootmine;

iv. elektri- voi soojusenergia salvestamine (ka kombineerituna mdne muu kiesoleva jaotisega hdlmatud
investeeringuliigiga);

v. taastuvkiitte tootmine, sh soojuspumpade abil, mis vastavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2018/2001 (*) VII lisa nduetele;

vi. saastevaba vesiniku tootmine;

vii. biogaasi ja biometaani tootmine jddtmetest ja jadkidest vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001 artiklis 29 ja
maédruses (EL) 2018/841 (%) sdtestatud ELi kestlikkuskriteeriumidele;

b. toetuskavad voivad piirduda ithe voi mitme punkti 70 alapunktis a nimetatud tehnoloogiaga, kuid need ei tohi
sisaldada kunstlikke piiranguid voi diskrimineerimist (sealhulgas litsentside, lubade vi kontsessioonide andmisel,
kui need on ndutavad), niiteks piirangud projektide mahu, asukoha voi piirkondlike aspektide voi viga
spetsiifiliste (alam)tiitipide alusel ithe punkti 70 alapunktis a osutatud tehnoloogia raames;

c. abi antakse otsetoetuste, tagasimakstavate ettemaksete, laenude, garantiide v6i maksusoodustuste vormis;
d. abi antakse prognoositud mahu ja eelarvega abikava raames;

COM(2022) 230 final, 18. mai 2022.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia
kasutamise edendamise kohta (ELT L 328, 21.12.2018, k 82).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta mdarus (EL) 2018841, millega lisatakse maakasutusest, maakasutuse muutusest
ja metsandusest tulenev kasvuhoonegaaside heide ja sellest tulenevate kasvuhoonegaaside sidumine 2030. aasta kliima- ja
energiapoliitika raamistikku ning millega muudetakse mairust (EL) nr 525/2013 ja otsust nr 529/2013/EL (ELT L 156, 19.6.2018,
Ik 1).
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e. abi antakse hiljemalt 31. detsembriks 2023 ning kiitised peavad olema valmis ja kaiku lastud 30 kuu jooksul
pérast abi andmise kuupdeva voi (meretuuleparkide ja saastevaba vesiniku kiitiste puhul) 36 kuu jooksul pérast
abi andmise kuupideva. Kui sellest tdhtajast ei peeta kinni, tuleb parast esimest kolme kuud tagasi maksta voi
vihendada 5 % eraldatud abisummast iga viivitatud kuu kohta; seejirel, parast kuuendat kuud suureneb see 10 %
ni iga viivitatud kuu kohta, vilja arvatud juhul, kui viivitus on tingitud abisaajast sdltumatutest teguritest ning
seda ei oleks olnud voimalik ette ndha (**");

f.  kui abi antakse jooksva abi makselepingute raames, ei tohi need lepingud olla sdlmitud kauemaks kui 20 aastat
pdrast abi saava kiitise tegevuse alustamist;

g. abi antakse vdistupakkumise raames, mis on avatud, selge, labipaistev ja mittediskrimineeriv ning p&hineb
objektiivsetel kriteeriumidel, mis on eelnevalt kindlaks maaratud ja mis viivad miinimumi strateegilise pakkumise
riski. Vahemalt 70 % pakkumuste jirjestamisel kasutatavatest valikukriteeriumidest tuleb mairatleda abina
keskkonnakaitse tihiku kohta ('%?) vdi abina viljundenergia voi voimsuse ithiku kohta;

h. voistupakkumine ei ole kohustuslik, kui abi antakse maksusoodustuste vormis, mida saavad vordselt kdik samas
majandussektoris tegutsevad abik6lblikud ettevotjad, kes on abimeetme eesmarkide poolest samas voi sarnases
tegelikus olukorras. Lisaks ei ole vdistupakkumine kohustuslik, kui ettevdtja ja projekti kohta antav abi ei iileta
25 miljonit eurot ja abisaajad on viikesed projektid, mis on maaratletud jirgmiselt:

i. elektri tootmiseks, elektri- voi soojusenergia salvestamiseks — projektid, mille @ilesseatud vimsus on kuni
1 MW;

ii. soojuse ja gaasi tootmise tehnoloogiad — projektid, mille iilesseatud vdimsus voi samavédrne vdimsus on kuni
1 MW;

iii. saastevaba vesiniku tootmiseks — projektid, mille iilesseatud vdimsus vdi samavairne voimsus on kuni 3 MW;

iv. biogaasija biometaani tootmiseks jadtmetest ja jadkidest — projektid, mille iilesseatud vdimsus on kuni
25000 tonni aastas;

v. projektide puhul, mis kuuluvad 100 % ulatuses VKEdele voi taastuvenergiakogukondadele — projektid, mille
tilesseatud véimsus on kuni 6 MW;

vi. projektide puhul, mis kuuluvad 100 % ulatuses viikestele ja mikroettevotjatele voi taastuvenergiakogu-
kondadele iiksnes tuuleenergia tootmiseks — projektid, mille iilesseatud vdimsus on kuni 18 MW.

Kui abi viikeprojektidele ei anta vdistupakkumise kdigus, ei tohi abi osakaal iiletada 45 % investeeringu
kogumaksumusest. Abi osakaalu vdib suurendada 20 protsendipunkti viikeettevdtjatele antava abi korral
ja 10 protsendipunkti keskmise suurusega ettevdtjatele antava abi korral;

i. pakkumismenetluses tdhusa konkurentsi tagamiseks tuleb kindlaks mairata hangitud véimsuse voi tootmise
maht. Liikmesriik peab tdendama, et hangitud maht vastab projektide potentsiaalsele pakkumisele. Seda voib
teha varasemate enampakkumiste vOi riiklikus energia- ja kliimakavas (') sitestatud tehnoloogiaalaste
eesmarkide alusel voi vottes kasutusele kaitsemehhanismi juhuks, kui on oht, et pakkumusi ei esitata piisavalt.
Voistupakkumise korduva alapakkumise korral peab liikkmesriik votma parandusmeetmed mis tahes tulevaste
kavade jaoks, millest ta teatab komisjonile sama tehnoloogia kohta;

Need tegurid vdivad holmata nditeks elanikkonna kohustuslikku liikkumispiirangut pandeemia tdttu voi hdireid projektide jaoks
vajalike seadmete tarneahelas. See ei hdlma aga viivitusi projekti jaoks ndutavate lubade saamisel.

Niiteks eurot CO, heite vihenemise tonni kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1999, milles kasitletakse energialiidu ja
kliimameetmete juhtimist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73EU, 2010/31/EL, 2012/27EL ja 2013/30/EL
ning ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL)
nr 525/2013 (ELTL 328, 21.12.2018, k 1).
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2.6.

(104)

j. abi eesmirk peab olema siilitada tdhusad tegevusstiimulid ja hinnasignaalid. Lisaks peab abi olema koostatud
viisil, mis vdimaldab vihendada juhuslikku kasumit, sealhulgas ddrmiselt korgete elektri- voi gaasihindade korral,
nditeks kehtestades eelnevalt kindlaks méiratud tagasindudemehhanismi voi andes abi kahesuunaliste hinnavahe-
lepingute kujul (1*%);

k. kui abi antakse saastevaba vesiniku tootmiseks, peab liikmesriik tagama, et vesinik on toodetud taastuvatest
energiaallikatest kooskdlas meetoditega, mis on direktiivis (EL) 2018/2001 sitestatud muust kui bioloogilise
péritoluga taastuvtoorainest valmistatud vedelate ja gaasiliste transpordikiituste jaoks;

I selle meetme kohane abi ei ole kombineeritav muu abiga samade abikdlblike kulude jaoks;

m. abi v3ib anda investeeringuteks, mille t66d on alanud 20. juulil 2022 v&i hiljem; enne 20. juulit 2022 alanud
projektide puhul voib abi anda, kui on vaja investeerimist markimisvédrselt kiirendada vdi laiendada. Sellistel
juhtudel on rahastamiskdlblikud ainult lisakulud, mis on seotud t66de kiirendamise voi ulatuse laiendamisega;

n. abi peab ajendama abisaajat tegema investeeringut, mida ta ilma abita ei teeks vdi teeks piiratult véi muul viisil.
Komisjon on seisukohal, et vttes arvesse erakordseid majandusraskusi, mida ettevdtjatel praeguse kriisi tdttu
esineb, on ildiselt nii, et abi puudumisel jatkaksid abisaajad oma tegevust muutusteta, tingimusel et tegevuse
muutusteta jitkamine ei kujuta endast liidu diguse rikkumist;

o. litkmesriik peab tagama olulise kahju drahoidmise pShimétte jirgimise.

Komisjon peab ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ alusel siseturuga kokkusobivaks abi, mida antakse
olemasolevate kaitiste maksimumvdimsuste suurendamiseks, ilma et selleks tehtaks lisainvesteeringuid, tingimusel et
tdidetud on jirgmised tingimused:

a. olemasolev kiitis on vorku ithendatud enne 1. oktoobrit 2022 ja see on saanud abi, mille komisjon on ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ alusel heaks kiitnud v6i mis on teatamiskohustusest vabastatud;

b. abi on vajalik selleks, et suurendada olemasolevate kiitiste maksimumvdimsust kuni 1 MW Kkiitise kohta voi
samavadrsel médral, ilma et tehtaks tdiendavaid investeeringuid;

c. abiantakse 31. detsembriks 2023 ja abimeetme kohane abikdlblikkusperiood 16peb 31. detsembril 2023;
d. abi vastab punkti 70 alapunktides a, b, ¢, d, j ja k kehtestatud nouetele;

e. selle meetme kohane abi ei ole kombineeritav muu abiga, millega toetatakse sama tdiendavat vdimsust.

Abi toostuslike tootmisprotsesside dekarboniseerimiseks elektrifitseerimise ja/vdi taastuvallikatest
toodetud ja teatavatele tingimustele vastava elektripdhise vesiniku kasutamise ning energiatGhususe
meetmete kaudu

ELi toimimise lepingu artikli 107 loike 3 punkti ¢ kohastest voimalustest kaugemale ulatuv riigiabi, mida antakse
investeeringute holbustamiseks toostuse dekarboniseerimisse, eelkdige elektrifitseerimise ning taastuvallikatest
toodetud ja punkti 73 alapunkti h tingimustele vastavat elektripohist vesinikku kasutavate tehnoloogiate kaudu, ning
toostuse energiatdhususe meetmetesse, on osa asjakohasest, vajalikust ja sihipérasest lahendusest, millega vahendada
soltuvust imporditavatest fossiilkiitustest Venemaa sdjalise agressiooni kontekstis Ukraina vastu. Arvestades tungivat
vajadust kiirendada selliste investeeringute kiiret kasutuselevottu, on teatavad lihtsustused digustatud.

Hinnavaheleping annab abisaajale diguse saada makse, mis vordub kindlaksmédratud tditmishinna ja vordlushinna (nt turuhind)
vahega toodanguithiku kohta. Hinnavahelepingud v&ivad hdlmata ka tagasimakseid abisaajatelt maksumaksjatele voi tarbijatele
perioodide eest, mil vordlushind iiletab tiitmishinna.
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(73) Komisjon loeb ELi toimimise lepingu artikli 107 18ike 3 punkti c alusel siseturuga kokkusobivaks investeerimisabi,
mille tulemuseks on i) praegu fossiilkiitustel kui energiaallikal voi ldhteainel pohineva to0stustegevuse
kasvuhoonegaaside heitkoguste markimisvdarne vahenemine vdi ii) toostustegevuse ja -protsesside energiatarbimise
miérkimisvddrne vihenemine, kui on tiidetud kdik jargmised tingimused:

a. abi antakse eelarveprognoosiga abikava raames;

b. iiksikabi iilemméir, mida voib ettevotjale anda, ei tohi pShimotteliselt iiletada 10 % sellise kava kogueelarvest. Kui
liikkmesriik esitab komisjonile asjakohase pohjenduse, voib komisjon heaks kiita kavad, millega ndhakse ette
iiksikabi andmine, mis iiletab 10 % kava kogueelarvest;

c. abi antakse otsetoetuste, tagasimakstavate ettemaksete, laenude, garantiide vdi maksusoodustuste vormis;
d. investeering (\)) peab vdimaldama abisaajal teha iiht v6i molemat jargmistest:

(i) vadhendada vorreldes abi andmisele eelnenud olukorraga vihemalt 40 % otsest kasvuhoonegaaside heidet oma
toostuskditises, mis praegu kasutab energiaallikana voi ldhteainena fossiilkiituseid, tootmisprotsesside
elektrifitseerimise voi taastuvallikatest toodetud ja punkti 73 alapunkti h tingimustele vastava elektripohise
vesiniku kasutamise kaudu fossiilkiituste asendamiseks; kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamise
kontrollimisel tuleb arvesse vGtta ka biomassi poletamisel tekkinud tegelikke heitkoguseid (%°);

(i) vdhendada toostuskditiste abi saava tegevuse energiatarbimist vorreldes abi andmisele eelnenud olukorraga
vihemalt 20 % (%7);

e. heitkogustega kauplemise siisteemiga hdlmatud tegevustega seotud investeeringute puhul viheneb abisaaja kiitise
kasvuhoonegaaside heide allapoole komisjoni rakendusmédruses (EL) 2021/447 (%) sitestatud asjakohaseid
tasuta eraldamise vordlusaluseid;

f.  abi ei tohi kasutada abisaaja iildise tootmisvdimsuse suurendamise rahastamiseks;

g. kui abi antakse to6stuse dekarboniseerimise investeeringuks, mis holmab saastevaba vesiniku kasutamist, peab
liikmesriik tagama, et kasutatav vesinik on toodetud taastuvatest energiaallikatest kooskdlas meetoditega, mis on
direktiivis (EL) 2018/2001 sitestatud muust kui bioloogilise paritoluga taastuvtoorainest valmistatud vedelate ja
gaasiliste transpordikiituste jaoks;

h. abi vdib anda ka to6stuse dekarboniseerimise investeeringuteks, mis holmavad elektrist toodetud vesiniku
kasutamist ithel jargmistest juhtudest:

(i) vesinikku toodetakse ainult tundidel, mil selle pakkumispiirkonna marginaalne elektritootmisiiksus, kus
elektroliiiisiseade asub tasakaaluarveldusperioodidel, mil elektrit tarbitakse, on saastevaba elektrijaam.
Vesinikku, mida on juba vdetud arvesse saastevaba vesinikuna punkti 73 alapunkti g tdhenduses ja mis on
toodetud tundidel, mil selle pakkumispiirkonna marginaalne elektritootmisiiksus, kus elektroliiiisiseade asub
tasakaaluarveldusperioodidel, mil elektrit tarbitakse, on taastuvelektrijaam, ei saa kiesoleva jaotise kohaselt
teist korda arvesse votta;

(1) Investeerimisabi, mille eesmirk on vidhendada otsest kasvuhoonegaaside heidet voi energiatarbimist, sealhulgas allapoole kiesoleva
teatise punkti 73 alapunktis d sitestatud kiinniseid, v6ib teavitamiskohustusest vabastada, tingimusel et jirgitakse iildise grupierandi
maédruse norme.

(1) Kasvuhoonegaaside otsese heite vihenemist tuleb mddta abitaotlusele eelnenud viie aasta kasvuhoonegaaside otsese heite keskmise
alusel (keskmine heide aastas).

(") Energiatarbimise vihenemist tuleb moota abitaotlusele eelnenud viie aasta energiatarbimise alusel (keskmine tarbimine aastas).

(") Komisjoni 12. mdrtsi 2021. aasta rakendusmdirus (EL) 2021/447, millega méiratakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2003/87[EU artikli 10a 1dikele 2 kindlaks lubatud heitkoguse ithikute tasuta eraldamisel kasutatavate vordlusaluste
muudetud véddrtused ajavahemikuks 2021-2025 (ELT L 87, 15.3.2021, lk 29).
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(i) alternatiivina toodetakse vesinikku vorgust vdetud elektrist ja elektroliiisiseade toodab vesinikku
tdiskoormustundidel, mille arv on sama suur vdi vdiksem kui tundide arv, mil elektrienergia piirhind
pakkumispiirkonnas pdhineb Kiitistel, mis toodavad saastevaba elektrienergiat; Vesinikku, mida on juba
vOetud arvesse saastevaba vesinikuna punkti 73 alapunkti g tdhenduses ja mis on toodetud tdiskoormus-
tundidel, mille arv on sama suur voi vdiksem kui tundide arv, mil elektrienergia piirhind pakkumispiirkonnas
pohineb kiitistel, mis toodavad taastuvenergiat, ei saa kiesoleva jaotise kohaselt teist korda arvesse vdtta;

(iti) alternatiivina peab lilkmesriik tagama, et kasutatud elektripdhine vesinik vihendab olelusringi jooksul
kasvuhoonegaaside heidet vihemalt 70 % vorreldes fossiilkiitusega, mille vérdlusvéirtus on 94 g CO,eq/MJ,
ning et see on parit taastuvallikatest. Elektrienergiast pdhjustatud kasvuhoonegaaside heitkoguste arvutamise
meetod ei tohiks suurendada fossiilkiituste tarbimist kooskdlas kava ,REPowerEU“ eesmirkidega. Kiesoleva
jaotise kohaldamisel voib kasutada ainult seda toodetud vesiniku osa, mis vastab saastevabadest
elektrijaamadest toodetud elektrienergia keskmisele osakaalule tootjariigis, mdddetuna kaks aastat enne
konealust aastat. Seda vesiniku osa, mida on juba arvestatud saastevaba vesinikuna punkti 73 alapunkti g
tahenduses ja mis on toodetud kiesoleva alapunkti kohaselt ja mis vastab taastuvelektrijaamades toodetud
elektrienergia keskmisele osakaalule tootjariigis, mdddetuna kaks aastat enne konealust aastat, ei saa
kdesoleva jaotise kohaselt teist korda arvesse votta;

i. abi antakse 31. detsembriks 2023 ja selle tingimus on, et investeeringuga rahastatav kiitis voi seadmed peavad
olema valmis ja kiiku lastud 30 kuu jooksul pérast abi andmise kuupdeva voi 36 kuu jooksul parast taastuval-
likatest toodetud ja punkti 73 alapunkti h tingimustele vastava elektripohise vesiniku kasutamisse
investeerimiseks loa andmise kuupéeva. Kui valmimise ja kdikulaskmise tdhtajast ei peeta kinni, tuleb parast
esimest kolme kuud tagasi maksta voi vdhendada 5 % eraldatud abisummast iga viivitatud kuu kohta; seejirel,
parast kuuendat kuud suureneb see 10 %ni iga viivitatud kuu kohta, vilja arvatud juhul, kui viivitus on tingitud
abisaajast sOltumatutest teguritest ning seda ei oleks olnud vdimalik ette niha (**). Kui valmimise ja
kdikulaskmise tdhtajast peetakse kinni, voib tagasimakstavate ettemaksete kujul antava abi muuta toetusteks;
vastasel juhul makstakse tagasimakstavad ettemaksed tagasi vOrdsete aastaste osamaksete kaupa viie aasta
jooksul alates abi andmise kuupéevast;

j. abi voib anda investeeringuteks, mille t66d on alanud 20. juulil 2022 v&i hiljem; enne 20. juulit 2022 alanud
projektide puhul voib abi anda, kui on vaja investeerimist markimisvaarselt kiirendada voi laiendada. Sellistel
juhtudel on rahastamiskdlblikud ainult lisakulud, mis on seotud toode kiirendamise vdi ulatuse laiendamisega;

k. abi ei tohi anda kohaldatavate liidu standardite pelga tditmise eest (!'°);

1. abi peab ajendama abisaajat tegema investeeringut, mida ta ilma abita ei teeks vdi teeks piiratult voi muul viisil.
Komisjon on seisukohal, et vdttes arvesse erakordseid majandusraskusi, mida ettevdtjatel praeguse kriisi tdttu
esineb, on uldiselt nii, et abi puudumisel jitkaksid abisaajad oma tegevust muutusteta, tingimusel et tegevuse
muutusteta jitkamine ei kujuta endast liidu diguse rikkumist;

m. abikdlblikud kulud on abi saava projekti kulude ja kulude kokkuhoiu v&i lisatulude vahe vorreldes olukorraga,
kus abi ei anta, investeeringu eluea viltel;

(") Need tegurid vdivad holmata niiteks elanikkonna kohustuslikku liikkumispiirangut pandeemia tottu voi hdireid projektide jaoks
vajalike seadmete tarneahelas. See ei hdlma aga viivitusi projekti jaoks ndutavate lubade saamisel.

("% Nagu on maddratletud komisjoni teatise ,Kliima-, keskkonnakaitse- ja energiaalase riigiabi suunised alates aastast 2022“ punkti 19
alapunktis 89 (ELT C 80, 18.2.2022, 1k 1).
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n. abi osakaal ei tohi iiletada 40 % abikolblikest kuludest. Abi osakaalu voib suurendada 10 protsendipunkti vorra
keskmise suurusega ettevotjatele antava abi korral ja 20 protsendipunkti vorra viikeettevdtjatele antava abi
korral. Abi osakaalu voib suurendada 15 protsendipunkti vorra investeeringute puhul, mille abil vihendatakse
kasvuhoonegaaside otsest heidet vihemalt 55 % voi energiatarbimist vihemalt 25 % vorreldes investeeringueelse
olukorraga (*');

o. alternatiivina punkti 73 alapunktides m ja n sitestatud nduetele vdib investeerimisabi anda avatud, selge,
labipaistva ja mittediskrimineeriva pakkumismenetluse raames, mis pohineb eelnevalt kindlaks maidratud
objektiivsetel kriteeriumidel ja viib miinimumi strateegilise pakkumise riski. Vihemalt 70 % pakkumuste
jarjestamisel kasutatavatest valikukriteeriumidest tuleb médratleda abina keskkonnakaitse ithiku kohta (nt eurot
vihendatud CO, heite tonni kohta voi eurot sdistetud energiaithiku kohta). Pakkumismenetlusega seotud eelarve
on siduvaks piiranguks, millest tulenevalt v6ib eeldada, et kdik pakkujad ei saa abi;

p. kava peab olema koostatud viisil, mis voimaldab vihendada juhuslikku kasumit, sealhulgas ddrmiselt korgete
elektri- voi maagaasihindade korral, kehtestades eelnevalt kindlaks maaratud tagasindudemehhanismi;

g. selle jaotise kohane abi ei ole kombineeritav muu abiga samade abikélblike kulude jaoks.

2.7. Elektritarbimise tiiendavaks vihendamiseks antav abi

(74) ELi toimimise lepingu artikli 107 18ike 3 punkti ¢ kohastest voimalustest ja kdesolevas teatises esitatud voimalustest
kaugemale ulatuv ajutine abi v&ib olla vajalik, et saavutada maaruse (EL) 2022/1854 (%) artiklitega 3 ja 4 hdlmatud
elektritarbimise vihendamine. See abi v8ib aidata leevendada elektrihindade erakordset tdusu kallimate elektritoot-
mistehnoloogiate (praegu gaasil pohinevate) tarbimise vdhendamise kaudu. Seepirast on sama oluline siilitada
stiimulid praegusteks elektritarbimise vihendamisteks ja tagada kooskdla méidruses (EL) 2022/1369 (') sitestatud
gaasindudluse vihendamise eesmarkidega. Liikmesriikidevahelisi erinevusi silmas pidades on vaja suuniseid, et tagada
paindlikkust reguleerivad kriteeriumid, mille eesmirk on tagada vordsed tingimused ja sdilitada ihtse turu
terviklikkus.

(75) Komisjon peab sellist elektritarbimise vihendamiseks antavat abi ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti b
alusel siseturuga kokkusobivaks, kui tdidetud on jargmised kumulatiivsed tingimused:

a. abi peab olema rahaliseks hiivitiseks iiksnes juhul, kui sellist hiivitist makstakse tdiendava tarbimata jaetud elektri
eest, vorreldes eeldatava tarbimisega (,vastupidine stsenaarium®) asjaomasel tunnil ilma punkti 75 alapunktis e
(edaspidi ,tdiendav tarbimise vahendamine“) osutatud vdistupakkumiseta. Tarbimise tdiendava vdhendamise
kindlaksmédramiseks voib kasutada erinevaid meetodeid. Tagamaks, et abi antakse iiksnes ndudluse tdiendavaks
vihendamiseks, peaksid liikmesriigid ildiselt votma arvesse kdrgematest energiahindadest tulenevaid stiimuleid,
muudest toetusmaksetest ja kavadest tulevaid voimalikke stiimuleid, ilmastikutingimusi ja kuritarvitamise ohte;

b. abi peab olema kavandatud eelkdige selleks, et aidata saavutada médruse (EL) 2022/1854 (%) artiklites 3 ja 4
sdtestatud elektritarbimise vihendamise eesmérk. Kui abi on kavandatud eesmargi iiletamiseks, peab litkmesriik
nditama abist saadava tdiendava kasu olemasolu (niiteks viiksemad energiasiisteemi kulud voi gaasitarbimise
vihenemine), mis on vajalikud (*"%) ja proportsionaalsed tdsise hiire korvaldamiseks majanduses, sdilitades samal
ajal sisetury;

(") Kasvuhoonegaaside otsese heite vdi energiatarbimise vahenemist tuleb mddta abitaotlusele eelnenud viie aasta kasvuhoonegaaside
otsese heite voi energiatarbimise keskmise alusel (keskmine heide/tarbimine aastas).

("'?) Noukogu 6. oktoobri 2022. aasta midrus (EL) 2022/1854, mis kasitleb korgete energiahindadega seotud erakorralisi
sekkumismeetmeid (ELT L 2611, 7.10.2022, Ik 1).

(") Noukogu 5. augusti 2022. aasta madrus (EL) 2022/1369, mis kisitleb gaasindudluse vdhendamise koordineeritud meetmeid
(ELT L 206, 8.8.2022, Ik 1).

(") Noukogu 6. oktoobri 2022. aasta midrus (EL) 2022/1854, mis kasitleb korgete energiahindadega seotud erakorralisi
sekkumismeetmeid (ELT L 2611, 7.10.2022, 1k 1).

(") Sellist abi peetakse iildiselt vajalikuks, kui see aitab kaasa gaasitarbimise vihendamisele.
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c. abituleb anda prognoositud mahu ja eelarvega abikava raames;
d. abi voib anda mitmes vormis, sealhulgas otsetoetused, laenud ja tagatised;

e. abi tuleb anda vdistupakkumise raames, mis on avatud, selge, labipaistev ja mittediskrimineeriv ning pohineb
objektiivsetel kriteeriumidel, mis on eelnevalt kindlaks maaratud ja mis viivad miinimumi strateegilise pakkumise
riski. Ulemddrase hiivitamise riski tuvastamisel peab abi olema koostatud viisil, mis vdimaldab vihendada
juhuslikku kasumit, nditeks kehtestades eelnevalt kindlaks médaratud tagasindudemehhanismi;

f. vdistupakkumine peaks pdhimdtteliselt olema avatud tarbimise tdiendava viahendamise koigile vdimalikele
viisidele, eelkdige:

i. tarbijapoolne elektritarbimise muutmine voi valtimine;

ii. pdarast arvesti labimist toimuv salvestamine, et vdhendada tarbimist tipptundidel (vilja arvatud juhul, kui abi
ei too kaasa tdiendavat tarbimise vihenemist), ning

iii. pdrast arvesti labimist tootavad elektrienergia tootmise vahendid, mille puhul ei kasutata kiitusena gaasi.
Liikmesriigid vdivad otsustada vilistada teistel fossiilkiitustel phineva tootmise;

g. seoses punkti 75 alapunktiga f vdivad kavad piirduda tihe vdi mitme abisaajate kategooriaga iihel jargmistest
asjaoludest:

i. kui potentsiaalsete abisaajate vdimalike pakutavate teenuste omaduste erinevused (nt kestus, aktiveerimise
sagedus) on sellised, et pakkumisi MWh kohta ei saa pidada vorreldavaks;

ii. kui litkmesriigid suudavad komisjonile tdendada, et konkurentsi ei moonutata pdhjendamatult, vi
iii. tagamaks digeaegset rakendamist (nt olemasolevate kavade pikendamise kaudu);

igal juhul ei tohi kavad sisaldada kunstlikke piiranguid ega diskrimineerimist. Direktiivi (EL) 2019/944 ("%
artikli 17 kohaselt ei tohi kavad pohjendamatult piirduda konkreetsete klientide voi kliendirithmadega,
sealhulgas energiavahendajatega;

h. voistupakkumises osalemise kriteeriumid peavad olema ldbipaistvad, objektiivsed ja mittediskrimineerivad.
Abisaajatel peab juba olema sobiv elektriarvesti (') vdi kohustus paigaldada see enne tarbimise tdiendavat
vihendamist. Halduskoormuse vihendamise eesmargil voib kohaldada abisaajate minimaalse pakkumiskoguse
nduet; sellisel juhul ei tohi minimaalne pakkumiskogus olla suurem kui 10 MW ja kiinnise saavutamiseks peab
olema lubatud energiavahendamine;

i. selleks et abisaajad saaksid oma pakkumistele tdpse hinna mdirata, tuleb médratleda selged ja objektiivsed
kriteeriumid ning kirjeldada, millal abisaaja tdiendav tarbimise vihendamine aktiveeritakse. Siiski voib osutuda
vajalikuks kehtestada piisavad kaitsemeetmed, nditeks teatav juhuslik aktiveerimine, et viltida stiimulite loomist
selliseks kuritarvitamiseks loomist nagu vastupidiste stsenaariumide arvu kunstlik paisutamine;

j.  viltimaks negatiivseid tagajirgi gaasitarbimisele, peaksid abisaajad vGtma kohustuse, et nende tiiendav
elektritarbimise vdhendamine ei suurenda nende uldist gaasitarbimist. Lisaks peaksid abisaajad votma endale
kohustuse mitte tarbida rohkem kui 150 % elektrienergia tarbimise vahendamise kompenseeritud tippkoormuse
tipuvilisest koormusest abi puhul, mis vihendab elektritarbimist tipptundidel, et saada kasu elektri suunamisest
tipptundidelt tipuvilisele ("'*) ajale, valtides samas {iildise elektritarbimise vdhendamise eesmirgi saavutamise
takistamist;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/944 elektrienergia siseturu iihiste normide kohta ja millega
muudetakse direktiivi 2012/27[EL (uuesti sdnastatud) (ELT L 158, 14.6.2019, 1k 125).

St mdddab tarbimist eraldi, kui on vaja tdiendavalt vihendada ndudlust ja kui seda ei ole vaja.

LJtipuviline koormus*® tuleb méaratleda nii, et kui elektri tootmiseks kasutatakse gaasi, valditakse tildiselt elektritarbimist.
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k. voistupakkumise raames tuleb abisaajad valida tarbimise tdiendava vihendamise madalaima ithikuhinna alusel
(eurot/MWh voi sellega samavairne (*'%). Liikmesriigid vdivad kehtestada tdiendavaid objektiivseid, libipaistvaid
ja mittediskrimineerivaid jdrjestuskriteeriume, et edendada keskkonnahoidlikumaid tehnoloogiaid, mis on
vajalikud selleks, et toetada liidu keskkonnakaitse eesmirkide saavutamist;

l. igale abisaajale tuleb maksta hiivitist vastavalt tegelikult saavutatud tiiendavale tarbimise vahenemisele (erinevalt
tdiendavast tarbimise vihendamisest, mida abisaaja on kohustunud saavutama);

m. abi ei tohi pdhjendamatult moonutada elektrienergia siseturu toimimist. Liikmesriigid véivad avada abi
piiriiileseks osalemiseks;

n. kompenseeritud tdiendav tarbimise vihendamine peab toimuma mairuse (EL) 2022/1854 (**) asjaomas(t)e
artikli(te) kohaldamisaja jooksul, v&i juhul kui abi tiletab neid eesmirke, 31. detsembriks 2023,

o. kumulatsioon muude riigiabimeetmetega on v&imalik, kui vélditakse tilemédrast hiivitamist, tagades niiteks, et
abi antakse avatud voistupakkumise kaudu. Igal juhul ei saa abi anda, kui see katab abikolblikud kulud, mis on
juba kaetud muude riigiabimeetmetega.

3. JARELEVALVE JA ARUANDLUS

(76) Liikmesriigid peavad avaldama iga kiesoleva teatise alusel antud iile 100 000 euro ('*!) suuruse iiksikabi ning iile
10 000 euro (*?) suuruse pollumajanduse esmatootmise ja kalandussektori abi kohta asjakohase teabe iilevaatlikul
riigiabi veebisaidil vdi komisjoni IT-vahendit (') kasutades 12 kuu jooksul pérast abi andmist.

(77) Kui abi kogusumma ettevotja kohta tiletab 50 miljonit eurot, peavad litkmesriigid kdesoleva teatise punkti 2.4 kohaste
abimeetmete puhul lisama oma kavadesse ndude, et abisaaja peab iihe aasta jooksul alates abi andmisest esitama abi
andvale asutusele kava, milles tipsustatakse, kuidas abisaaja vihendab oma energiatarbimise CO, jalajilge voi kuidas
ta rakendab kiesoleva teatise punktis 33 kirjeldatud keskkonnakaitse vdi varustuskindluse ndudeid. Seda nduet
kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2023.

(78) Liikmesriigid peavad esitama komisjonile aastaaruanded ('*%).

(79) Liikmesriigid peavad tagama, et siilitatakse iiksikasjalik dokumentatsioon kdesolevas teatises kasitletud abi andmise
kohta. Dokumentatsiooni, mis peab sisaldama kogu vajalikku teavet, mis vdimaldab kontrollida vajalike tingimuste
tditmist, tuleb sailitada kiimme aastat parast abi andmist ja esitada taotluse korral komisjonile.

(80) Komisjon vdib paluda antud abi kohta tdiendavat teavet, eelkdige selleks, et kontrollida, kas abimeetme heakskiitmise
otsuses sitestatud tingimused on tdidetud.

(") Naiteks kui abisaajad valitakse véimsushinna alusel (eurot/MW) tarbimise vahendamise eest kindlaksmaaratud tundide arvul. Sellisel
juhul tuleb tundide arv eelnevalt kindlaks mairata.

(') Noukogu 6. oktoobri 2022. aasta mdidrus (EL) 2022/1854, mis kasitleb korgete energiahindadega seotud erakorralisi
sekkumismeetmeid (ELT L 2611, 7.10.2022, Ik 1).

(*') Teave, mida ndutakse vastavalt komisjoni 17. juuni 2014. aasta médruse (EL) nr 651/2014 III lisale ja komisjoni madruse (EL)
nr 702/2014 III lisale. Tagasimakstavate ettemaksete, garantiide, laenude, allutatud laenude ja muude vormide puhul tuleb aluseks
oleva vahendi nominaalvairtus mirkida abisaaja kaupa. Maksude ja maksete tasumisega seotud soodustuste puhul vaib iiksikabi
abisumma markida vahemikena.

(') Teave, mida ndutakse vastavalt komisjoni méiruse (EL) nr 702/2014 I lisale ja komisjoni 16. detsembri 2014. aasta mddruse (EL)
nr 1388/2014 111 lisale. Tagasimakstavate ettemaksete, garantiide, laenude, allutatud laenude ja muude vormide puhul tuleb aluseks
oleva vahendi nominaalvdirtus mirkida abisaaja kaupa. Maksude ja maksete tasumisega seotud soodustuste puhul vaib iiksikabi
abisumma mdrkida vahemikena.

(*?) Riigiabi ldbipaistvusmooduli avalik otsing vdimaldab juurdepéisu teabele, mida liikmesriigid on esitanud iiksikabi kohta vastavalt
Euroopas kehtivatele riigiabi labipaistvusnouetele, ja selle leiab aadressilt https:/[webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/
public?lang=en.

(™) ELTL 140, 30.4.2004, Ik 1.


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=en
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(81)

(82)

(83)

Kidesoleva teatise rakendamise jilgimiseks voib komisjon nouda, et lilkmesriigid esitaksid koondteabe
riigiabimeetmete kasutamise kohta praegusest kriisist ja sellega seotud piiravatest meetmetest tingitud tdsiste
majandushiirete korvaldamiseks.

LOPPSATTED

Komisjon kohaldab kiesolevat teatist alates 28. oktoobrist 2022. Komisjon kohaldab kiesoleva teatise sitteid koigi
meetmete suhtes, millest on teatatud alates 28. oktoobrist 2022, ning meetmete suhtes, millest on teatatud enne
nimetatud kuupieva.

Kiesoleva teatisega asendatakse 23. martsil 2022 vastu voetud ajutine kriisiraamistik, (**) mida on muudetud
20. juulil 2022 ('*) (edaspidi ,varasem ajutine kriisiraamistik®). Varasem ajutine kriisiraamistik tithistatakse alates
27. oktoobrist 2022.

Kokkuv®ttes ei tohi varasema ajutise kriisiraamistiku jaotiste 2.1-2.3 alusel antud abi ja kéesoleva teatise samade
jaotiste alusel antud abi ithelgi ajahetkel iiletada kiesoleva teatise vastavates jaotistes sitestatud abi iilemmaédrasid.
Jaotise 2.4 puhul ei tohi varasema ajutise kriisiraamistiku alusel antud abi ja kiesoleva teatise alusel antud abi tiletada
kdesolevas teatises sama abikolblikkusperioodi jaoks sitestatud abi iilemmaarasid. Varasema ajutise kriisiraamistiku
jaotiste 2.5 ja 2.6 alusel antud abi ei saa kumuleerida kdesoleva teatise samade jaotiste alusel antud abiga, kui see
holmab samu abikélblikke kulusid.

Kooskdlas komisjoni teatisega ebaseadusliku riigiabi hindamise suhtes kohaldatavate eeskirjade kindlaksmairamise
kohta (*¥’) kohaldab komisjon kdesolevat teatist teatamata abi suhtes, kui abi on antud alates 28. oktoobrist 2022.

Koigil muudel juhtudel kohaldab komisjon abi andmise ajal kehtivas ajutises kriisiraamistikus sitestatud norme.

Komisjon vaatab koik kiesoleva teatise jaotised 1dbi enne 31. detsembrit 2023 tdhtsatel konkurentsiga seotud voi
majanduslikel, aga ka rahvusvaheliste arengusuundadega seotud kaalutlustel. Vajaduse korral v6ib komisjon esitada
ka tdiendavaid selgitusi oma ldhenemise kohta konkreetsetele kiisimustele.

Komisjon tagab tihedas koostoos asjaomaste lilkmesriikidega, et meetmeid hinnatakse kiiresti, kui talle on esitatud
kdesoleva teatisega holmatud meetmete kohta selgel viisil kogu ndutav teave. Liikmesriigid peaksid teavitama
komisjoni oma kavatsustest ja vastavate meetmete votmise kavadest nii varakult ja tdielikult kui voimalik. Komisjon
annab selles protsessis liitkmesriikidele suuniseid ja abi.

() ELT C 1311, 24.3.2022, 1k 1.
(™) ELT C 280, 21.7.2022, lk 1.
(¥) EUT C 119, 22.5.2002, Ik 22.
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I LISA
Sektorid ja allsektorid, (') mida kriis eriti m&jutab
NACE kood Kirjeldus
1 0510 Kivisde kaevandamine
2 0610 Toornafta tootmine
3 0710 Rauamaagi kaevandamine
4 0729 Muude mitteraudmetallide maakide kaevandamine
5 0891 Kemikaalide ja mineraalvietiste toorme kaevandamine
6 0893 Soola kaevandamine
7 0899 Muu mujal liigitamata kaevandamine
8 1041 Oli ja rasva tootmine
9 1062 Tirklise ja tirklisetoodete tootmine
10 1081 Suhkrutootmine
11 1106 Linnasetootmine
12 1310 Tekstiilkiudude ettevalmistamine ja ketramine
13 1330 Tekstiili viimistlemine
14 1395 Lausriide ja lausriidest toodete tootmine, v.a rdivad
15 1411 Nahkrdivaste tootmine
16 1621 Spooni ja puitplaatide tootmine
17 1711 Paberimassi tootmine
18 1712 Paberi- ja papitootmine
19 1910 Koksitootmine
20 1920 Puhastatud naftatoodete tootmine
21 2011 Toostusgaaside tootmine
22 2012 Virvainete ja pigmentide tootmine
23 2013 Muude anorgaaniliste pohikemikaalide tootmine
24 2014 Muude orgaaniliste pohikemikaalide tootmine
25 2015 Vietiste ja limmastikuiihendite tootmine
26 2016 Plasti tootmine algkujul
27 2017 Siinteeskautsuki (toorkummi) tootmine algkujul
28 2060 Keemilise kiu tootmine
29 2110 PGhifarmaatsiatoodete tootmine
30 2311 Lehtklaasi tootmine
31 2313 Klaasanumate tootmine

(") (All)sektorid, mis on loetletud nende heitemahukuse ja kaubandusmahu alusel, vastavad nendele, mis on loetletud komisjoni

15. veebruari 2019. aasta delegeeritud otsuses (EL) 2019/708, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2003/87[EU seoses selliste sektorite ja allsektorite kindlaksmairamisega ajavahemikuks
kasvuhoonegaaside heite iilekandumisest ohustatuks (ELT L 120, 8.5.2019, Ik 20).

2021-2030, mida peetakse
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32 2314 Klaaskiutootmine

33 2319 Muu klaasi tootmine ja to6tlemine, sh tehniline klaas

34 2320 Tulekindlate toodete tootmine

35 2331 Keraamiliste kivide ja plaatide tootmine

36 2332 Poletatud savist telliste, kivide ja muude ehitustoodete tootmine

37 2341 Kodu- ja ehiskeraamika tootmine

38 2342 Keraamiliste sanitaarseadmete tootmine

39 2351 Tsemenditootmine

40 2352 Lubja- ja kipsitootmine

41 2399 Mujal liigitamata muude mittemetalsetest mineraalidest toodete tootmine

42 2410 Raua, terase ja ferrosulamite tootmine

43 2420 Terastorude, -68nesprofiilide jms -toruliitmike tootmine

44 2431 Killmtdmbamine lattideks

45 2442 Alumiiniumitootmine

46 2443 Plii-, tsingi- ja tinatootmine

47 2444 Vasetootmine

48 2445 Muude mitteraudmetallide tootmine

49 2446 Tuumkiituse to6tlemine

50 2451 Malmivalu

Pr(ﬁ((i)z(()jmi Kirjeldus

1 81221 Kaoliin ja muu kaoliinsavi

2 10311130 | Toiduks valmistatud voi konserveeritud kartulid killmutatult (sh tdielikult voi osaliselt 6lis
keedetud ja seejdrel kilmutatud) (v.a dddikaga voi dddikhappega toodeldud)

3 10311300 | Kuivatatud kartulist valmistatud pulber, jahu, helbed, graanulid ja terad

10391725 | Kontsentreeritud tomatipiiree ja -pasta

5 105122 Taispiimapulber

6 105121 Lossipulber

7 105153 Kaseiin

8 105154 Laktoos ja laktoosisiirup

9 10515530 | Vadak ja toodeldud vadak pulbrina, graanulitena voi muus tahkes vormis, kontsentreeritud voi
kontsentreerimata, lisatud magusainet sisaldav vdi mittesisaldav

10 10891334 | Pagaripirm

11 20302150 | Klaasjad emailid ja glasuurid, angoobid (savilobri) ja samalaadsed valmistised keraamika-, emaili-
ja klaasitoostuses kasutamiseks

12 20302170 | Vedelad ldikelakid ja samalaadsed valmistised, klaasfritt ning klaasipulber, -graanulid ja -helbed

13 25501134 | Vabasepistatud raudosad iilekandevéllide, nukkvdllide, vintvdllide ja vintade jms jaoks
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II'LISA

Vastavustabel

23. miirtsil 2022 vastu vetud ajutine
kriisiraamistik, mida on muudetud 20. juulil

Kiesolev ajutine kriisiraamistik

2022
Punktid 1-14 Punktid 1-14
Punkt 14a Punkt 15
Uued punktid 16-17
Punkt 15 Punkt 18
Punkt 16 Punkt 19
Punkt 17 Punkt 20
Punkt 18 Punkt 21
Punkt 19 Punkt 22
Uued punktid 23-24
Punkt 20 Punkt 25
Punkt 21 Punkt 26
Punkt 22 Punkt 27
Punkt 23 Punkt 28
Uued punktid 29-32
Punkt 24 Punkt 33
Punkt 25 Punkt 34
Punkt 25a Punkt 35
Punkt 26 Punkt 36
Punkt 26a Punkt 37
Punkt 26b Punkt 38
Punkt 26¢ Punkt 39
Punkt 26d Punkt 40
Punkt 27 Punkt 41
Punkt 28 Punkt 42
Punkt 29 Punkt 43
Punkt 30 Punkt 44
Punkt 31 Punkt 45
Punkt 32 Punkt 46
Punkt 33 Punkt 47
Punkt 34 Punkt 48
Punkt 35 Punkt 49
Punkt 36 Punkt 50
Punkt 37 Punkt 51
Punkt 38 Punkt 52
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Punkt 39 Punkt 53
Punkt 40 Punkt 54
Punkt 41 Punkt 55
Punkt 42 Punkt 56
Punkt 43 Punkt 57
Punkt 44 Punkt 58
Punkt 45 Punkt 59
Punkt 46 Punkt 60
Punkt 47 Punkt 61
Uus alapunkt 61 alapunkt g
Punkt 47 alapunkt g Punkt 61 alapunkt h
Punkt 47 alapunkt h Punkt 61 alapunkt i
Punkt 48 Punkt 62
Punkt 49 Punkt 63
Punkt 50 Punkt 64
Punkt 51 Punkt 65
Punkt 52 Punkt 66
Punkt 53 Punkt 67
Uus punkt 68
Punkt 53a Punkt 69
Punkt 53b Punkt 70
Uus punkt 71
Punkt 53¢ Punkt 72
Punkt 53d Punkt 73
Uued punktid 74-75
Punkt 54 Punkt 76
Uus punkt 77
Punkt 55 Punkt 78
Punkt 56 Punkt 79
Punkt 57 Punkt 80
Punkt 58 Punkt 81
Punkt 59 Punkt 82
Uued punktid 83-86
Punkt 60 Punkt 87
Punkt 61 Punkt 88
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